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1. Inngangur

[ febriar og marsmanudi framkvamdi Rannséknastofnun Haskolans &
Akureyri skodanakénnun medal ibua i Eyjafirdi og Sudur-Pingeyjarsyslu
og medal annars voru spurdar fimmtan spurningar fyrir Kaupfélag
Eyfirdinga Akureyri. Dr. Grétar Por Eyporsson, Hjordis Sigursteinsdottir
og Kjartan Olafsson unnu ad pessari konnun fyrir hond RHA. Héfundur
pessarar skyrslu er Hjordis Sigursteinsdottir, sérfredingur RHA.

2. Framkvaemd og heimtur

Koénnunin var framkvaemd dagana 25. febraar til 9. mars sl. Pydid var
skilgreint sem folk 4 aldrinum 18-80 4&ra og var busett i Eyjafirdi og
Sudur-bingeyjarsyslu 1. febraar 2005. Tekid var lagskipt urtak ar pessum
hopi. Upphaflegt Grtak var 1417 einstaklingar. Sidar kom i [jos ad 36
peirra voru busettir utan svadisins og 27 einstaklingar voru latnir, veikir
eda toludu ekki islensku. Auk pess sem ekki fannst simanimer hja 127
einstaklingum, pratt fyrir itrekada leit. Endanlegt Urtak vard pvi 1227

manns.

Alls nadist samband vid 1105 manns eda rétt um 90% beirra sem voru a
skra. Sampykktu 892 peirra ad taka patt i konnuninni en 213 manns
neitudu ad taka patt. Svarhlutfall 1 pessari konnun er teplega 73% sem er

vel viounandi 1 slikri konnun.

213 122

0%

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

mJa Nei = Nadist ekki i

Mynd 1. Svarhlutfall.

bar sem um lagskipt urtak var ad r&da er naudsynlegt ad vega svorin 4dur
en urvinnslan fer fram. betta pydir i raun ad svor einstaklinga vega

mismikid eftir bisetu peirra.
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3. Nidurstodur

Grunnbreytur fyrir spurningar KEA eru fjorar: kyn, aldur, buseta og hvort
vidkomandi sé félagsmadur i KEA eda ekki.  Allar spurningar nema
opnar spurningar (par sem vidkomandi 4tti kost 4 ad svara med sinum
ordum) voru greindar eftir grunnbreytunum. 1 einu tilviki hefur 1adst ad
skrd kyn og i 5 tilvika hefur 140st ad skra aldur. Ekki svara allir
spurningunni vardandi adild ad KEA eda ekki. Petta leidir til pess ad
pegar greint er eftir pessum grunnbreytum verdur heildarfjoldinn ekki s

sami.

Hér fyrir aftan gefur ad lita nidurstodur konnunarinnar & myndranan hatt
asamt stuttri talkun. Areidanleiki nidurstadna var metinn med videigandi
tolfreedilegum adferdum i hvert sinn og er tekid mid af slikri greiningu i
umraedunni um tengsl milli svara vid einstokum spurningum og beirra

bakgrunnspatta sem til skodunar eru.

3.1. Ert pu félagsmadur i KEA?

Spurt var hvort vidkomandi veri félagsmadur i KEA. Meirihluti svaradi
pessari spurningu neitandi eda 567 manns (64,4%), 299 manns eda 33,9%
eru félagsmenn 1 KEA og 15 manns svarar pvi til ad peir viti ekki hvort
peir séu félagsmenn eda ekki. Vid nanari skodun & bakgrunnspattum ma
sja ad kynjamunur er nar enginn en hins vegar eru marktaek tengsl milli
aldurs og pess hvort vidkomandi sé félagsmadur i KEA eda ekki. Leagri
aldur pyoir legra hlutfall félagsmanna i KEA. Einnig mé greina tengsl
milli busetu folks og hvort pad er félagsmadur i KEA eda ekki. Greinilegt
er ad folk sem byr i dreifbyli er i meira maeli félagsmenn i KEA en peir
sem bua 1 Déttbyli. Hest er hlutfall félagsmanna 1 KEA i
dreitbylishreppunum i vestur og austur Eyjafjardardeild en einnig ma sja
a0 félagsmenn eru mun ferri i Sudur-Pingeyjarsyslu en folk busett i
Eyjafiroi.

567 1

\ \ \
0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa Nei Veit ekki

Mynd 2. Ert pu félagsmadur i KEA?
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Karl
Kona
18-25 éra
26-35 ara
36-45 ara
46-55 ara
56-65 ara

66-80 ara

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa M Nei

Mynd 3. Ert pu félagsmadur i KEA, greint eftir aldri og kynferdi.

Akureyrardeild
Ut-Eyjafjardardeild
Vestur-Eyjafjardardeild

Austur-Eyjafjardardeild

pingeyjardeild

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
W Ja [ Nei

Mynd 4. Ert pu félagsmaour i KEA, greint eftir busetu.

3.1.1. En hefur pu dhuga a ad gerast félagsmadur i KEA?

beir sem svorud pvi neitandi ad peir veri félagsmenn i KEA voru spurdir

hvort peir hefdu dhuga 4 ad gerast félagsmenn i KEA. { flestum tilvikum

hefur folk ekki dhuga & ad gerast félagsmenn i KEA en po svarar 14,5%

pvi til ad pad komi alveg til greina og 1% eda 7 manns svarar pvi til ad

pad hafi mikinn dhuga. EkKki er haegt ad greina nein tengsl milli kynferdis,

aldurs né busetu og hvort dhugi sé 4 pvi ad gerast félagsmaodur i KEA eda

ekki.
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m Engan ahuga m Kemur alveg til greina m Mikinn ahuga = Veit ekki

Mynd 5. En hefur pu adhuga a ad gerast félagsmadur?
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m Engan &huga m Kemur alveg til greina m Mikinn dhuga

Mynd 6. En hefur pu dhuga a ad gerast félagsmadur, greint eftir aldri og kynferdi.

Akureyrardeild
Ut-Eyjafjardardeild
Vestur-Eyjafjardardeild
Austur-Eyjafjardardeild

bingeyjardeild

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%

100%

m Engan ahuga m Kemur alveg til greina m Mikinn dhuga

Mynd 7. En hefur pu dhuga a ad gerst félagsmadur, greint eftir busetu.
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3.2. Ert pu adili ad kostakorti KEA?

Spurt var hvort viokomandi veeri adili ad kostakorti KEA. Skemmst er fra pvi ad
segja ad adeins 4,4% svarar pvi til ad pad sé adili ad kostakorti KEA, 95,1% er ekki
adili og 0,8% veit ekki hvort pad er adili ad kostakorti KEA eda ekki.

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa = Nei = Veit ekki

Mynd 8. Ert pu adili ad kostakorti KEA?

Karl
Kona
18-25 ara
26-35 éra
36-45 éara
46-55 ara
56-65 ara
66-80 ara

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa I Nei

Mynd 9. Ert pu adili ad kostakorti KEA, greint eftir aldri og kynferdi.
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Akureyrardeild
Ut-Eyjafjardardeild
Vestur-Eyjafjardardeild
Austur-Eyjafjardardeild

bingeyjardeild

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa 7 Nei

Mynd. 10 . Ert pii adili ad kostakorti KEA, greint eftir buisetu.

3.2.1. En hefur pu dhuga a ad gerast adili ad kostakorti KEA?

beir sem svorud pvi neitandi ad peir vaeru adilar ad kostakorti KEA voru
spurdir hvort peir hefou dhuga 4 ad gerast adilar ad kostakorti KEA.
Lidlega fimmtungur adspurdra svarar pvi til ad pad komi alveg til greina
eda hafi mikinn dhuga 4 ad gerast adilar ad kostakortinu en teplega 70%

hefur engan ahuga 4 pvi og 8,5% svarar a0 peir viti pad ekki.

Nokkud fleiri karlar en konur hafa dhuga en litil munur er &4 svérum eftir
aldri eda félagsdeilda innan KEA. P6 ma sjd ad einstaklingar busettir i

bingeyjarsyslu hafi minni dhuga en adrir.

71

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
m Engan ahuga m Kemur alveg til greina m Mikinn ahuga Veit ekki

Mynd 11. En hefur pu dhuga a ad gerast adili ad kostakorti KEA?
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Karl
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Mynd 12. En hefur pu dhuga d ad gerast adili ad kostakorti KEA, greint eftir aldri og
kynferdi?

Akureyrardeild |
Ut-Eyjafjardardeild

Vestur-Eyjafjardardeild |
Austur-Eyjafjardardeild

bingeyjardeild
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m Engan 4huga m Kemur alveg til greina m Mikinn ahuga

Mynd 13. En hefur pu dhuga d ad gerast adili ad kostakorti KEA, greind eftir busetu?

3.3. Huort telur pu ad breytingarnar a@ KEA hafi verio
jakvaedar eda neikvaedar?

Neast var folki tjad ad KEA hafi gengid i gegnum talsvert miklar
breytingar 4 sidustu arum. Sidan var spurt pegar & heildina veeri litid hvort
viokomandi teldi ad pessar breytingar hafi verid jakvadar eda neikvadar.
Mun fleiri telja ad breytingarnar hafi verid jakvaodar en neikveadar, en po
ma segja ad rumlega fjordungur peirra sem svara telja ad pessar breytingar
hafi verid neikvedar.
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Marktaek tengsl eru milli kynferdis og svara vid pessari spurningu pannig
ad karlar telja i meira meli en konur ad breytingarnar séu mjog eda frekar
neikvedar, konur svara hins vegar i meira mali ad par séu hvorki

jékvaoar né neikvaedar eda mjog eda frekar jakvadar.

Einnig eru marktek tengsl milli aldurs og svara vid pessari spurningu

pannig ad hekkandi aldur pydir meiri neikvaedni.

Nokkur tengsl eru milli félagsdeilda og hvort vidkomandi er jakvadur eda
neikvedur gagnvart breytingunum.  Einstaklingar busettir 4 svadi
bingeyjardeildar og Austur-Eyjafjardardeildar telja i meira meli ad
breytingarnar séu mjog eda frekar neikvadar en einstaklingar busettir &

svedum annarra deilda.

bad hvort ad vidkomandi sé félagsmadur i KEA eda ekki hefur ekki ahrif

a svor folks vid pessari spurningu.

Fjoldi

300 34,4%
30,19
250 e
200
150 A 19,0%
100 10,0%
6,5%
Nl B
0 T T
Mj6g neikveedar Frekar Hvorki jakveedar Frekar Mj6g jakveedar
neikveedar né neikveedar jakveedar
Mynd 14. Hvort telur pu ad breytingarnar @ KEA hafi verid jakveedar eda neikveedar?
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Fjoldi
150 33,3%
130 - 36,5% 357%

Karl Kona
m Mjég neikveedar m Frekar neikveedar
Hvorki jakveedar né neikveedar m Frekar jakvee®ar

m Mjog jakveedar

Mynd 15. Hvort telur pu ad breytingarnar a KEA hafi verid jakvedar eda neikveedar, greint eftir
kynferdi.

Fioldi

60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

5

0 -

18-25 ara  26-35 ara 36-45ara 46-55 ara 56-65 ara  66-80 ara

m Mjég neikveedar m Frekar neikveedar
Hvorki jakveedar né neikveedar m Frekar jakveedar
m Mj6g jakveedar

Mynd 16. Hvort telur pu ad breytingarnar a KEA hafi verid jakvedar eda neikveedar, greint eftir aldri.
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Fijoldi
180
160
140
120
100
80 -
60
40
20
0 4
bPingeyjar- Austur- Vestur- Ut- Akureyrar-
deild Eyjafjardar- Eyjafjardar- Eyjafjaroar- deild
deild deild deild
m Mjog neikveedar m Frekar neikveedar
Hvorki jakveedar né neikvaedar m Frekar jakveedar

m Mjdg jakveedar

Mynd 17. Hvort telur pu ad breytingarnar a KEA hafi verid jakvedar eda neikvaedar, greint eftir
félagsdeild.

160 32,9%
150 - 30,7%

11,3%

Félagsmadur i KEA Ekki félagsmadur i KEA

m Mjog neikveedar m Frekar neikveedar
Hvorki jakveedar né neikveedar m Frekar jakveedar
m Mjog jakveedar

Mynd 18. Hvort telur pu ad breytingarnar a KEA hafi verid jakvedar eda neikvaedar, greint eftir
félagsadild.
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3.4. Finnst pér pu hafa fengid naegjanlegar upplysingar um
beer breytingar sem ordid hafa a starfsemi KEA?

Spurt var hvort vidkomandi finnist hann hafa fengid naegjanlegar
upplysingar um paer breytingar sem ordid hafa 4 starfsemi KEA. Lidlega
helmingur svarar spurningunni jatandi eda 55,5% svarenda. Um 29,55
telur ad hann hafi ekki fengid naegjanlegar upplysingar og 15% svarar pvi
til ad peir hafi ekki dhuga 4 slikum upplysingum.

Kynferdi hefur dhrif 4 svor folks vardandi upplysingar um breytingar &
starfsemi KEA pannig ad konur hafa i meira mali en karlar ekki dhuga a
ad fa pessar upplysingar. Einnig ma greina marktek tengsl eftir aldri
pannig ad yngra folkid telur sig i meira meeli ekki hafa fengid naegjanlegar

upplysingar um breytingarnar a starfseminni.

Ekki eru marktek tengsl milli svara folks eftir félagsdeildum KEA po
gloggt megi greina adeins minni ahuga a4 upplysingum medal folks &
svaedi bingeyjardeildar og einstaklinga a svadi Ut-Eyjafjardardeildar.

bad eru hins vegar marktek tengsl eftir pvi hvort vidkomandi
einstaklingur sé félagsmadur i KEA pannig ad félagsmenn i KEA telja i
mun meira mali en peir sem ekki eru félagsmenn i KEA ad peir hafi
fengid nagjanlegar upplysingar um per breytingar sem ordid hafa a
starfsemi KEA. Einnig kemur fram minni dhugi & ad fa slikar upplysingar

medal peirra sem ekki eru félagsmenn.

488 259 132

0%

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

mJa Nei Hef ekki ahuga

Mynd 19. Finnst pér pu hafa fengio negjanlegar upplysingar um peer breytingar sem ordid hafa a
starfsemi KEA?

Bils. 17




Viohorf til KEA

RHA

Karl
Kona
18-25 ara
26-35 ara
36-45 ara
46-55 ara
56-65 ara
66-80 ara

59

13

1"

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80%

mJa mNei Hef ekki ahuga

90%

100%

Mynd 20. Finnst pér pu hafa fengid neegjanlegar upplysingar um peer breytingar sem ordid hafa a

starfsemi KEA, greint eftir aldri og kynferdi.

Akureyrardeild 71
Ut-Eyjafjardardeild ‘22
Vestur-Eyjafjardardeild 1
Austur-Eyjafjardardeild 10
bingeyjardeild 28
|
0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa m Nei Hef ekki ahuga

Mynd 21. Finnst pér pu hafa fengio ncegjanlegar upplysingar um pcer breytingar sem ordid hafa d

starfsemi KEA, greint eftir busetu.
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Ekki félagsmadur i KEA 321 119

Félagsmadur i KEA 158 18

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%  100%

mJa Nei Hef ekki ahuga

Mynd 22. Finnst pér pu hafa fengid negjanlegar upplysingar um peer breytingar sem ordid hafa d
starfsemi KEA, greint eftir félagsadild.

3.5. Hvad er ad pinu mati pad jakvaedasta sem KEA hefur
fengist vid upp a sidkastio?

Spurt var hvad vidkomandi finnist vera pad jakvadasta sem KEA hefur
fengist vid upp 4 sidkastid. Petta var opin spurning par sem folki var
heimilt ad segja hvad sem er. Rétt um 36% einstaklinga svorudu pessari
spurningu. Vi lestur & svorum beirra voru einkum prju atridi sem attu

samhljom i mérgum svérum en pad er:
* Atvinnuuppbygging og nyskdpun
» Styrkveitingar
e Samgongumal

Hvad vardar atvinnuuppbyggingu og nyskopun pa voru flestir sem
einfaldlega skrifudu atvinna, atvinnuuppbygging eda nyskdpun en einnig
voru pd nokkrir sem nefndu t.d. Nordlenska og préun i mjolkuridnadi og

var pa skyrid oft 4 tidum nefnt.
Mjog margir nefndu styrkveitingar og pa sérstaklega styrki til ymissa
menningarmala og svo iprottastyrki og var pa nefnt annad hvort til

iprottamanna eda dkvedinna iprottagreina sem og afreksfolks.

Ennfremur voru samgongumalin oft nefnd og peir sem nefndu dkvedna
samgongubot nefndu Vadlaheidargong og einnig var nokkud um ad

héalendisvegurinn veri nefndur.

Sja nanar toflu hér fyrir aftan og svorin, eins og pau komu fyrir, 1 vidauka.
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Tafla 1. Hvad er ad pinu mati pad jakvedasta sem KEA hefur fengist vio upp a siokastio?

Svar: Fjoldi sem svarar:
Styrkir til einstaklinga, fyrirteekja og malefna 130
Atvinnuuppbygging og nyskopun 67

Adild ad samgongumadlum 43
Fjarfestingar 21
Lagvoruverslanir 21
Nordlenska 20

broun i mjolkurionadi 19

3.6. Hvad er ad pinu mati pad neikvaedasta sem KEA hefur
fengist vid upp a sidkastio?

Spurt var hvad vidkomandi finnist vera pad neikvedasta sem KEA hefur
fengist vid upp 4 sidkastid. Petta var opin spurning par sem folki var
heimilt ad segja hvad sem er. Toénninn i pessum svorum var
tvimelalaust kaup og sala 4 fyrirtekjum sem KEA hefur att afskipti af.
Margir nefndu ad peir hefou hatt 6llum atvinnurekstri, dregid sig Ut Or
fyrirtekjum og selt pau, einnig voru margir sem nefndu
matvoruverslanirnar, nidurlagningu hverfaverslananna eda sola & peim.
Margir nefndu einnig yfirtokuna 4 Kb, ad pad hafi verid mjog neikvatt og
einnig salan 4 UA. Ennfremur voru nokkrir sem voru 6séttir vid séluna 4
Kaldbak. Nokkrir h6fou ord 4 pvi ad KEA vari ekki ordid ad neinu, bara
verobréfabrask og po nokkrir hofdu ord 4 pvi ad KEA hafi farid illa med
bandur.

Sja nanar toflu hér fyrir aftan og svorin, eins og pau komu fyrir, i vidauka.

Tafla 2. Hvad er ad pinu mati pad neikveedasta sem KEA hefur fengist vio upp a sidkastid?

Svar: Fjoldi sem svarar:
Drogu sig ut ur atvinnurekstri og seldu fyrirtceki 87
Yfirtaka a Kb 31
Fyrirteekio ekki ordio ad neinu 20
Verdbréfabrask 10

Foru illa meo beendur 9
Adkoma ad samgongumdlum 9
Adgerdarleysi 6

Ekki nogu synilegir 6

3.7. Hvernig finnst pér ad til hafi tekist med fjarfestingar KEA
a félagssveedinu og i stadbundnum verkefnum?

Byrjad var 4 pvi ad upplysa viomalanda um ad KEA hefdi lagt aherslu 4
fjarfestingar 4 félagssvedinu og i stadbundnum verkefnum. Sidan var
spurt ,,hvernig finnst pér ad parna hafi til tekist?*.
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Almennt er folk mjog anegt med hvernig til hefur tekist vardandi
fjarfestingar & félagssvaedinu og i stadbundnum verkefnum pvi um 60%
telur ad pad hafi tekist mjog eda frekar vel. Taplega 26% tekur ekki
afstodu og svarar ad pad hafi hvorki tekist vel né illa. Adeins 4,4% telur
ad petta hafi tekist mjog eda frekar illa.

Kynferdi hefur ahrif 4 svor folks vio pessari spurningu pannig ad konur
taka 1 minna meli en karlar afstddu til pess og paer sem pad gera eru mun
jékvaoari en karlarnir og telja i meira meli ad mjog eda frekar vel hafi til
tekist.

Einnig eru marktek tengsl milli aldurs og svara vid pessari spurningu

pannig ad aldurinn 26-45 ara tekur neikvedari afstodu en adrir.

Ekki reyndist marktekur munur milli svara einstaklinga eftir blsetu en
dreifing svara vid pessari spurningu er keimlik milli félagsdeilda innan
KEA. Hins vegar er markteekur munur milli svara eftir félagsadild panngi
a0 félagsmenn i KEA eru mun jakvadari i vidhorfum sinum til pess
hvernig til hefur tekist 1 fjarfestingum 4 félagssvaedinu og i stadbundnum

verkefnum heldur en peir sem ekki eru félagsmenn.

Fjoldi
350

300 ~
250

35,5%

200

150

100 -
50

8,2%
3,9% °

0,5%

Mjdg illa Frekar illa Hvorki vel né Frekar vel Mjog el
illa

Mynd 23. Hvernig finnst pér ad til hafi tekist med fjarfestingar KEA a félagssveedinu og i

stadbundnum verkefnum?
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Fioldi
210 54.5%
195
180
165
150
135
120 1
105

)
75
60
45 |
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O i

Karl Kona

mMjogilla  mFrekarilla Hvorki vel néilla  m Frekar vel m Mjog el

Mynd 24. Hvernig finnst pér ad til hafi tekist med fjarfestingar KEA a félagssveedinu og i

stadbundnum verkefnum, greint eftir kynferdi.

Fjéldi
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mMjogilla  mFrekarilla Hvorki vel néilla  mFrekarvel  mMjog vel

Mynd 25. Hvernig finnst pér ad til hafi tekist med fiarfestingar KEA d félagssveedinu og i

stadbundnum verkefnum, greint eftir aldri.
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Fjoldi
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bingeyjar- Austur- Vestur- Ut- Akureyrar-
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Mynd 26. Hvernig finnst pér ad til hafi tekist med fiarfestingar KEA a félagssveedinu og i stadbundnum

verkefnum, greint eftir busetu.

Fildi
210
195
180

165 -
150 38,3%

135 | 53,0%
120 -
105 -
90 31,7%
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60 -
45

50,5%

151  0,0% 08% 1.9%

Félagsmadur i KEA Ekki félagsmadur i KEA

m Mjog illa Frekar illa Hvorki vel néilla  mFrekarvel  mMjog vel

Mynd 27. Hvernig finnst pér ad til hafi tekist med fijarfestingar KEA a félagssveedinu og i stadbundnum
verkefnum, greint eftir félagsadild.
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3.8. Geturdu nefnt deemi um eitthvad sem pér finnst hafa
gengid vel eda illa?

Vidkomandi var bedinn um ad tilgreina eitthvad demi ef hann geti, sem

honum finnst hafa gengid vel eda illa.

Morg demi voru nefnd en stundum gleymdist ad geta pess hvort
vidkomandi teldi ad vel eda illa hafi til tekist. FEinnig var ad finna
verkefni sem sumum potti vel til takast en 60rum illa. Nokkud margir
nefndu jardbodin i Myvatnssveit og voru peir allir sammala um pad ad par
hafi vel tekist til. Einnig nefndu nokkrir ad vel hafi tekist vardandi
menningarstyrkina. Po6 nokkrir nefndu Nordlenska en flestir peirra nefndu
ekki hvort par hefdi tekist vel eda illa til. Af peim sem pad gerdu hins
vegar voru fleiri sem fannst vel hafa tekist med Nordlenska. Sama var um
Vadlaheidargongin og Kaldbak. Hinsvegar voru allir sammala um ad illa
hafi til tekist med s6luna 4 UA.

Sjé& nanar svorin, eins og pau komu fyrir, 1 vidauka.

Tafla 3. Geturdu nefut demi um eitthvad sem pér finnst hafa gengio vel eda illa?

Svar: Hvernig tokst?

Jardbodin i Myvatnssveit Vel
Menningarstyrkir Vel
Nordlenska Vel og illa
Vadlaheidargongin Vel og illa
Kaldbakur Vel og illa
Salan i UA Illa

3.9. Ef pu eettir ad nefna eitt svid eda malaflokk par sem KEA
eetti ad beita fjarmunum sinum til fjarfestinga eda
framfaraverkefna hvad myndi pad vera?

Vidkomandi var bedinn um ad nefna eitt svid eda malaflokk par sem
honum finnist ad KEA etti ad beita fjarmunum sinum til fjarfestinga eda
framfaraverkefna. I langflestum tilvikum nefndir f6lk atvinnusképun eda
i meira en helmingi tilvika og svo ad efla byggd. Dbar a eftir bera
samgongumalin, pa sérstaklega Vadlaheidargongin, og menningarmalin
nokkud oft 4 gobma. Einnig voru po nokkrir sem téldu ad KEA etti ad

hlta betur ad bendum og landbinadi 4 svaedinu sem og nyskdpun.

Sjé& nanar svorin eins og pau komu fyrir i vidauka.
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Tafla 4. Malaflokkur eda svid sem KEA cetti ad beita fjarmunum sinum til fjarfestinga eda
framfaraverkefna.

Svar: Fjoldi sem svarar:

Atvinnuskopun 118
Byggoamal 49
Samgongumal 40
Menningarmal 30
Beendur og landbunad 25
Nyskopun 21
Ipréttamal 17
Menntamal 15

3.10. Pegar a heildina er litid hvort myndir pu segja ad pu

hafir jakveeda eda neikvaeda tilfinningu gagnvart KEA?

Spurt var pegar a heildina er 1itid hvort vidkomandi hefdi jakveda eda

neikvaeda tilfinningu gagnvart KEA. Langflestir telja sig hafa frekar

jakvaeda tilfinningu gagnvart KEA eins og sést best & nastu mynd hér

fyrir aftan.

Karlar virdast vera jdkveadari en konur en p6 reyndist munurinn 4 moérkum

pess a0 vera marktekur. Mun fleiri konur eru hlutlausar en karlar, p.e.

par svorudu mun fleiri ad paer veru hvorki jdkvadar né neikveadar.

Hvad aldurinn vardar pa eru marktek tengsl milli aldurs og svars vid

pessari spurningu, pannig ad aldurshopurinn 36-45 ara tekur jakvaedari

afstodu en folk a 60rum aldri.

Buseta hefur einnig ahrif & svor folks vid pessari spurningu pannig ad folk

a svaeoi Vestur og austur Eyjafjardardeildar er mun neikveadara en folk a

O00rum svaedum. PO eru peir miklu fleiri sem hafa jdkveda tilfinningu

gagnvart KEA a 6llum svaedum.

beir sem eru félagsmenn i KEA hafa mun jdkvadari tilfinningu gagnvart

félaginu en peir sem ekki eru félagsmenn. Einnig mé sja ad mun herra

hlutfall peirra sem ekki eru félagsmenn i KEA hafa hvorki jadkvada né

neikvada tilfinningu gagnvart KEA.
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Fisldi
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Mynd 28. begar a heildina er litid hvort myndir pu segja ad pu hafir jakveda eda neikveeda tilfinningu
gagnvart KEA?
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Mynd 29. begar a heildina er litid hvort myndir pu segja ad pu hafir jakveda eda neikveeda tilfinningu
gagnvart KEA, greint eftir kynferdi.
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Foldi
110
100
90 |

80 |

70 |

60

50

40 -

30 |

20 |

£ —

0 4

18-25ara 26-354ara 36-45ara 46-55ara 56-65 ara 66-80 ara

m Mjog neikveedar Frekar neikvaedar
Hvorki jakveedar né neikveedar m Frekar jakveedar
m Mjog jakveedar

Mynd 30. Pegar a heildina er litid hvort myndir pu segja ad pu hafir jakveda eda neikveeda tilfinningu
gagnvart KEA, greint eftir aldri.

Fjoldi
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Hvorki jakveedar né neikvaedar m Frekar jakveedar

m Mjog jakveedar

Mynd 31. Pegar a heildina er litid hvort myndir pu segja ad pu hafir jakveda eda neikveeda tilfinningu
gagnvart KEA, greint eftir busetu.
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Fj6ldi
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Mynd 32. Pegar a heildina er litid hvort myndir pu segja ad pu hafir jakveda eda neikveeda tilfinningu

gagnvart KEA, greint eftir félagsadild.

3.11. Fyrir hvad stendur merki KEA — skammstdfunin og
greeni tigullinn- i pinum huga?

Vidkomandi var bedinn um ad nefna fyrir hvad merki KEA stendur,
skammstofunin og graeni tigullinn, i hans huga. Meira en helmingur
svarenda svarar Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri en svo voru einnig
nokkud margir sem svorudu Kaupfélag Eyfirdinga og enn adrir sem
svorudu bara kaupfélag. Einnig kom nokkud oft fram i svorum folksins
lidin  tid, samvinnuhreyfingin, verslun, samtok banda og
framsoknarflokkurinn.  Nokkrir nefndu ad greni liturinn tdknadi

groandann og tinin eda nokkud sem visadi til landbunadar.

Sja nénar svorin, eins og peir komu fyrir, i vidauka.

Tafla 5. Fyrir hvad stendur merki KEA — skammstéfunin og greeni tigullinn — [ pinum huga?

Fjoldi sem svarar:

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri 290
Kaupfélag Eyfirdinga 181
Samvinnuhreyfingu 59
Liona tio 41
Beendasamfélag 35
Verslun og pjonustu 35
Kaupfélag 35
Framsoknarflokkinn 24
Akureyri 19
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3.12. Telur put ad pad geeti ordid gagnlegt fyrir félagid ad
skipta um nafn og skammstéfun og visa betur til
stadbundinna framfaraverkefna og byggdafestu?

Byrjad var & pvi ad uppfreda vidmelandann um ad nafn KEA visi til
peirrar fjolpettu starfsemi sem félagid hafdi 40ur med hondum sem
kaupfélag. Sidan var spurt hvort vidkomandi teldi ad pad geeti verid
gagnlegt fyrir félagid ad skipta um nafn og skammstofun og visa betur til

stadbundinna framfararverkefna og byggdafestu.

Nerri helmingur svarenda telur alls ekki radlegt ad skipta um nafn og
skammstofun po nafnid visi til peirrar starfsemi sem félagid hafdi adur

med hondum sem kaupfélag.

Ekki er haegt ad greina neinn mun milli kynja eda busetu vardandi pessa
spurningu en hins vegar ma greina marktek tengsl milli aldurs og svara
vi0 pessari spurningu pannig ad folk & aldrinum 26-55 éra telur i meira
meli ad pad sé gagnlegt en folk i & 60rum aldri. Einnig eru marktaek
tengsl milli pess hvort vidkomandi er félagsmadur i KEA eda ekki og
svara vi0 pessari spurningu pannig ad félagsmenn telja i mun meira meli
a0 pad s¢ alls ekki radlegt.

Fjoldi
450

48,4%

400

350

300
250

200

19,8%

150

14,6%

100

50

9,1% . 8,0%

Nei, alls ekki Skiptir ekki AEtti ad koma Yrdi mjdg Veit ekki

radlegt mali til alita gagnlegt

Mynd 33. Telur pu gagnlegt fyrir félagio ad skipta um nafn og skammstofun?
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Fioldi
270

240 {—49,2%
210
180 -
150 |
120 |

47,5%

17,7% 17,2% 22,0%

90 -
o,
60 | 9,7%
7,3%
30 -
0 4
Karl Kona
m Nei, alls ekki radlegt Skiptir ekki mali m /Etti ad koma til alita
m Yrdi mjég gagnlegt Veit ekKi

Mynd 34. Telur pu gagnlegt fyrir félagid ad skipta um nafn og skammstéfun, greint eftir kynferdi.

Foldi
100

90
80
70 -
60 -
50 -
40 -
30 -
20
10 A
0 -

18-25ara 26-35ara 36-45ara 46-55ara 56-65ara 66-80 ara

m Nei, alls ekki radlegt Skiptir ekki mali m Atti ad koma til alita
B Yrdi mjdg gagnlegt Veit ekki

Mynd 35. Telur pu gagnlegt fyrir féelagid ad skipta um nafn og skammstéfun, greint eftir aldri.
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Fjéldi
260

240 -
220

200 -
180

160 -
140

120 -
100

80

60 -

40 -
20 |

0
Austur-

Eyjafjaroar-
deild

bPingeyjar-
deild

m Nei, alls ekki radlegt
m Yrdi mjég gagnlegt

Eyjafjaroar-

Skiptir ekki mali
Veit ekki

Ut-
Eyjafjaroar-
deild

Vestur-

deild

Akureyrar-

deild

m Atti ad koma til alita

Mynd 36. Telur pu gagnlegt fyrir félagid ad skipta um nafn og skammstéfun, greint eftir busetu.

46-09/,
“0,U /0

16,5%

17,2%

11,0% 10,7% 6,5%

7,6%

Félagsmadur i KEA

m Nei, alls ekki radlegt
m Atti ad koma til alita
Veit ekki

Ekki félagsmadur i KEA
Skiptir ekki mali
m Yrdi mjég gagnlegt

Mynd 37. Telur pu gagnlegt fyrir félagid ad skipta um nafn og skammstéfun, greint eftir félagsadild.
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3.13. Hefur pu veitt athygli einhverjum af peim menningar-
verkefnum eda einstaklingsstyrkjum sem KEA hefur tthlutad
a sidustu arum?

Spurt var hvort vidkomandi hefdi veitt athygli einhverjum af peim
menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum sem KEA hefur athlutad a
sidustu arum. Rétt innan vid helmingur svarenda hefur veitt athygli
einhverjum af peim menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum sem
KEA hefur tthlutad 4 sidustu arum.

Kynferdi hefur ekki ahrif & svor folks vid pessari spurningu en aldur hefur
pad. Einstaklingar 45-55 ara hafa i mun meira meli en adrir veitt pessum

verkefnum eda styrkjum athygli.

Engin tengsl er ad finna eftir busetu eda hvort vidkomandi er félagsmadur
i KEA eda ekki.

484
| |

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa Nei

Mynd 38. Hefur pu veitt athygli einhverjum af peim menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum

sem KEA hefur uthlutad a sidustu arum?
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Karl
Kona
18-25 ara
26-35 ara
36-45 ara
46-55 ara
56-65 ara

66-80 ara

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
W Ja ™ Nei

Mynd 39. Hefur pu veitt athygli einhverjum af peim menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum

sem KEA hefur uthlutad a sidustu arum, greint eftir aldri og kynferdi.

Akureyrardeild
Ut-Eyjafjardardeild
Vestur-Eyjafjardardeild

Austur-Eyjafjardardeild

bingeyjardeild

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
mJa 7 Nei

Mynd 40. Hefur pu veitt athygli einhverjum af peim menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum

sem KEA hefur uthlutad a sidustu arum, greint eftir busetu.
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332

224
|

0% 10% 20% 30% 40% 50%

m Félagsmadur i KEA

60% 70%

80% 90% 100%

Ekki félagsmadur i KEA

Mynd 41. Hefur pu veitt athygli einhverjum af peim menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum

sem KEA hefur uthlutad a sidustu arum, greint eftir félagsadild.

3.13.1. Geturdu nefnt deemi um slikt verkefni sem pér fannst cdhugavert

eda mikilveegt?

beir adilar sem svorudu spurningunni jatandi ad hafa veitt einhverjum af

peim menningarverkefnum eda einstaklingsstyrkjum sem KEA hefur

uthlutad a sidustu arum voru bednir um ad nefna demi um slik verkefni

sem peim fannst dhugaverd eda mikilvaeg.

Helst kom fram 1 svorum

folks iprottastyrkirnir, sidan lista- og menningarstyrkirnir og styrkir til

tonlistarvioburda og tonlistarfolks.

fyrir, 1 vidauka.

Tafla 6. Demi um ahugaverd verkefni.

Sja nanar svorin, eins og pau komu

Dceemi um slik verkefni: Fjoldi sem svarar:
Ipréttastyrkir 120

Lista- og menningarstyrkir 96
Tonlistarvioburdir og tonlistarfolk 32
Namsstyrkir 19
Félagsmal 18
Atvinnumal 13
Safnamal 9

Styrkir til HA 9

3.14. Huver er pin skodun a samstarfsverkefnum KEA og HA,

er pad jakveett eda neikveett?

Byrjad var 4 pvi ad upplysa vidomalandanum ad KEA hafi tekid patt i

ymsum samstarfsverkefnum med Héskolanum & Akureyri. Sidan var

spurt hver skodun vidkomandi veri & pvi, hvor pad veri jakvett eda
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neikveatt. Langflestir telja slikt vera mjog eda frekar jakveatt. Ekki er
hagt ad greina nein tengsl milli svara vid pessari spurningu og peirra

bakgrunnspatta sem til skodunar voru.

33,8%

O T T T T

Mjog neikveett Frekar neikveett Hvorki jakveett Frekar jakveett Mjog jakveett
né neikveett

Mynd 42. Er jakveett eda neikveett ad KEA taki patt | samstarfsverkefnum med HA?

Fildi 0
580 63,0%

250 -
220 -
190
160 1
130
100

70 -

40

61,2%

2,3% 2,2%

09% 1,1% 0.0% 1:2%

10

Karl Kona

m Mjog neikveett Frekar neikveett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 43. Er jakveett eda neikveett ad KEA taki patt i samstarfsverkefnum med HA, greint eftir
kynferdi.
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Fjéldi
120

110
100
90
80
70
60
50
40
30
20
10
(U T

18-25ara 26-354ara 36-454ara 46-55ara 56-65ara 66-80 ara

m Mjog neikveett Frekar neikveett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 44. Er jakveett eda neikveett ad KEA taki patt | samstarfsverkefnum med HA, greint eftir
aldri.

Fjoldi
350
300
250
200 A
150 -
100
Sl y
0 ‘ B ‘
bingeyjar- Austur- Vestur- Ut- Akureyrar-
deild Eyjafjardar- Eyjafjardar- Eyjafjaroar- deild
deild deild deild
m Mjdg neikveett Frekar neikveett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 45. Er jakveett eda neikveett ad KEA taki patt | samstarfsverkefnum med HA, greint eftir

busetu.
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Fjoldi
360

64,5%

330
300

270

240

210

180

58,4%

150

120 -

90
60

30 -
0

1,0%
0,0% 3,1%

Félagsmadur i KEA
m Mjoég neikveett

2,0%
07%  0,9% °

Hvorki jakveett né neikveett

m Mjog jakveett

Ekki féelagsmaour i KEA

Frekar neikveett
m Frekar jakveett

félagsadild.

Mynd 46. Er jakveett eda neikveett ad KEA taki patt | samstarfsverkefnum med HA, greint eftir

3.15. Huver er pin skodun a adild KEA ad vaxtarsamningi
Eyjafjardar, er pad jakveett eda neikvaett?

Byrjad var 4 pvi ad upplysa viomalandanum ad KEA sé stor adili ad

Vaxtarsamningi Eyjafjardar.

Sidan var spurt hver skodun vidkomandi

veri 4 pvi, hvor pad veari jakvatt eda neikvatt. Langflestir telja slikt vera

mjog eda frekar jakvaett. Aldur og kynferdi hefur ekki ahrif & svor folks

vi0 pessari spurningu en buseta hefur pad. Buseta hefur ahrif pannig ad

einstaklingar busettir i Pingeyjarsyslum eru ekki eins jakvadir po ad peir

séu samt fleiri en neikvaeoir.
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Fisldi
410

49,4%

380

350
320

39,4%

290

260 -
230
200

170
140 |

Mjog neikveett Frekar neikveett Hvorki jakveett Frekar jakveett Mjog jakveett

né neikveett

Mynd 47. Er jakveett eda neikveett ad KEA sé stor adili ad vaxtarsamningi Eyjafjardar?

Fildi
240

210

50,8%

180

47,3%

150

120

90

60 -
30 -

8,2% 10,7%

1,0% 17% 03% H1%

Karl Kona
m Mjog neikveett Frekar neikveett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 48. Er jakveett eda neikveett ad KEA sé stor adili ad vaxtarsamningi Eyjafjardar, greint eftir

kynferdi.
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Foldi
90

80
70

60
50
40
30
20
10
(U ‘ ‘ T

18-25 ara  26-35 ara 36-45 ara  46-55 ara 56-65 ara  66-80 ara

m Mjog neikveett Frekar neikveett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 49. Er jakveett eda neikveett ad KEA sé stor adili ad vaxtarsamningi Eyjafjaroar, greint eftir
aldri.

Fjoldi
240
210
180 -
150 -
120
90 |
60
30 -
0 _j ‘ - )
bingeyjar- Austur- Vestur- Ut- Akureyrar-
deild Eyjafjardar- Eyjafjardar- Eyjafjardar- deild
deild deild deild
m Mjog neikveett Frekar neikvaett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 50. Er jakveett eda neikveett ad KEA sé stor adili ad vaxtarsamningi Eyjafjardar, greint eftir

busetu
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Fjoldi
270 53,4%
240 -
210 -
180
150
120
90 -
60 14,3% 6.3
30 . 2,7% O ’
1,7% 0,0% 0,4%
0
Félagsmaodur i KEA Ekki félagsmadur i KEA
m Mjog neikveett Frekar neikveett
Hvorki jakveett né neikveett m Frekar jakveett
m Mjog jakveett

Mynd 51. Er jakveett eda neikveett ad KEA sé stor adili ad vaxtarsamningi Eyjafjardar, greint eftir
félagsadild.

3.15. Er eitthvad eitt sem pu myndir nefna sem mikilvaegt er
ad KEA hugi ad eda setji a sina stefnuskra?

Vidkomandi var bedinn ad segja til um hvort pad veri eitthvad sem hann
teldi mikilvaegt ad KEA hugi ad eda setji 4 sina stefnuskra. [ langflestum
tilvikum nefndi f6lk ad pad vaeri mikilvegt ad KEA myndi studla ad pvi
a0 efla atvinnu 4 6llu svaedinu og studla ad nyskdpun. Einnig voru
nokkud margir sem svorudu ad pad ad efla byggd veri eitthvad sem KEA
@tti ad einbeita sér ad og var pa ymist tekid fram ad pad etti ad vera i
dreifbyli, 1 Eyjafirdi eda utan Eyjafjardar. Ennfremur nefndu poé nokkrir

samgongumalin og landbunadinn.
Sjé& nanar svorin, eins og pau komu fyrir, 1 vidauka.

Tafla 7. Er eitthvad sem puit myndir nefna sem mikilveegt er ad KEA hugi ad eda setji a sina stefnuskra?

Fjoldi sem svarar:

Efla atvinnu og nyskopun 143
Efla byggo 54
Stydja mennta- og menningarstarfsemi 31
Samgongumal 27
Efla byggo utan Eyjafjaroar 22
Vera synilegra 21
Styrkja landbiinad 20
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3.16. Lokaord

Hér fyrir framan gefur ad lita helstu nidurstédur Gr kdnnun sem gerd var a4
vidhorfum ibua i Eyjafirdi og bingeyjarsyslum til Kaupfélags Eyfirdinga &
Akureyri. Heilt yfir mé segja ad almennt sé¢ folk anegt med per
breytingar sem hafa ordid & KEA 4 undanférnum arum. Almennt er talid
ad vel hafi til tekist med pau verkefni sem KEA hefur innt af hendi og
skilabodin til KEA eru pau ad atlast er til pess ad félagid standi fyrir
atvinnuuppbyggingu 4 svadinu og eflingu byggdar. Kaup og sala &
fyrirtekjum er pad helsta sem folk sér sem neikvaedan hlut vardandi KEA
en ad 00ru leyti hefur folk almennt goda tilfinningu gagnvart félaginu.
Hvad vardar gamla kaupfélagsmerkid og imynd pess i hugum folks pa eru
fleiri & peirri skodun ad félagid eigi ekki ad skipta um nafn eda merki pratt

fyrir ad félagid i dag standi fyrir allt annad en pad gerdi i upphafi.
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4. Vidauki

Hvad er ad pinu mati pad jakvaedasta sem KEA hefur fengist vid upp a

sidkastio?

? Styrkja ymsa malstadi

Ad halda verslun i dreifbyli

Ad leggja upp laupana

ad losa sig Ut ur verslunarrekstri

Ad Nordlenska er ennpa a@ Husavik

ad splitta 6llu upp, jarégangastefna

Adkoma ad HA - menningarstarf hefur verid til bota
adkoma ad Nordurvegi

adkoma ad ymsu vardandi atvinnumal

adkoma peirra i uppbyggingu ungra ipréttamanna
Afslattarkort jakveett annars veit ekki
Afslattarmidar

Allt mjog gott

atv.mal

atv.mal - samg.mal - menningarmal
Atvinnuuppbygging

Atvinnuuppbygging med hlutabréfum, fé til rannsdknastarfa
Auglysingapésinn sem beir senda

Aukin fjarfesting

aukning peninga i fyrirteekin

avaxta peninga vel, ymsir styrkir

Badlonin i Myvatnssveit

Bjargadi pvi sem bjargad vard (kaupf.) Menningarstarfss. styrkja ymis malefni -
atv.starfssemi. Haetta ad reka Kaupf. sem gédg.starfssemi
Byggja sig upp aftur

byggja upp atv.mal

Duglegir ad styrkja

Ef peir eru ad skapa atvinnu (fiskeldi)

efla starfss. 4 svaedinu t.d. Jardbodin

efla ymisl. s.s. splitt i eignarhaldsfélagi - leggja pen i menningarmal og ymis félog
Efling atvinnu i Pingeyjarsveit

eitthv. tengt atv.malum

eitthvad tengt Akureyri

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

Ekkert

ekkert

Ekkert

Ekkert

ekkert sérstakt

ekki

ekki hugmynd

ekki hugmynd
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Ekki hugmynd

Ekki leitt hugan aé pvi

Ekki neitt

ekki négu vel upplyst

ekki sattur

fara med Nettd sudu

ferdapjonusta

fiskeldi

Fjarfestigarstefna peirra

Fjarfesting Kaldbakur

Fjarfestinga - styrkir

fjarfestingar

fjarfestingar

fjarfestingar

fjarfestingar

fjarfestingar

fjarfestingar - haledisvegur
fjarfestingar - menningarstyrkir
Fjarfestingar gédar

Fjarfestingar i fyrirtaekjum & nordurlandi
fjarfestingarstefna - halendisvegur
Fjarfestingastefnan

Fjarfestingin i Nordlenska

fjdrmagn i samfélagid, veita pening i verkefni
Fjarmunir lati gott af sér leida
Fjarstudningur vid nysképun

fjélga starfsménnum

Fjolskyldan f’eer afslattarmida

Foru inn i Kaldbak

framfarir i mjolkurframleidslu
Framl6g til atvinnumalaog adkoma ad fyrirtaekjum a sveedi 640
fveit ekki

Fylgist ekki med, veit ekki
gagnvart lagvoéruverdi

Gatu selt hlutabréfin

gengid vel ad bua til peninga

Get ekki svarad

Get ekki svarad

Getur ekki svardad

gott kjot

god eftirfylgni

gong i Vadlaheidi

Gong vadlaheidi

hafa verid ad gera ageeta hluti
halda nidri véruverdi - géd pjonusta
Halda Nordélenska a floti, menningarmal - Jaréb6ain
Halendisvegur

halendisvegur

hef ekki skodun

hef ekki skodun

Hefur ekki ahuga & KEA

Hefur litid verid gerd

hefur verid ad fast vid jakv. hluti
Hjalpa Nordlenska ad halda afram
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Hlutabr.vidskiptin

Hlutabréfaeign i jardgangnagerd i Vadlaheidi
Hvad peir hafa verid ad stydja vid menningarmal
Idolid var & Hotel KEA, fleiri bilastaedi hja KEA
Jardbddin

jaréboain

jardégangagerd

Jardgongin gegn um Vadlaheidi og rannsdknarvinnu
Kalbakur

Kaské & Husavik - Kaldbakur

Kaup & Nordlenska

Kaup og Kaldbak

kaupa hluti hingad og pangad og styrkja fyrirtaeki
Kaupa minni félog og staekka

Kaupa nordlendska

Kaupin & Nordlenska

KEA - Netto verslanir - laggjaldaverslanir

KEA hjalpadi nordlenska

KEA Nettd

KEA skyid

KEA skyr

KEA skyr - augl.herferdin

kea-skyrid - proun & nyjum matvorum

Keypti Nordlenska og seldi baendum hluta af pvi
Keyptu grodrastddina i Kjarna

Keyptu Nordlenska - hjalpa baendum vid ad eignast vegagerd
kjotiad

Koma ad atvinnurekstri

Koma med fjarmagn til Grédrastédvarinnar i Kjarna
Koma o6llu yfir i hlutabr.eignir

Kostur ad fara ut i atvinnuuppbyggingu

kynning ekki neeg

lagning a halendisvegi

Lagt matvoruverd med Netto

Lagvoruverslun

lagvoruverslun a Hasavik

Lanadi beendum pening til ad kaupa norélenska
leggja fé til fyrirtaekja

Leggja fjarmagn i uppbyggingu a sveedinu, kaup a Nordlenska og Nordurmjolk
Leggja i atvinnurekstur t.d.jardbodd i Myvatnssveit
Leggja malefnum lid eins og Vadlaheidargbngum
leggja pen. i jardbodin

leggja pen. i ymis fyrirtaeki

listadét

Lifeyrissjodurinn a Kaldbak

litid jakveett

litid jakveett - hafa litid gert

Losa sig vid budir

I6gun peirra & rekstri sjavarutv.

Man ekki

man ekki

Man ekki eftir neinu

markads setning, vérupréun

Matveeladét
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Matveelaframleidsla

Medan peir voru med Kaldbak
mennigar og fraedslustyrkir
mennignarstarf
Menningamalastyrkir
menningarmal

menningarmal

menningarmal og samgoéngumal
Menningarmal og styrkir
Menningarmal sem peir taka ad sér
menningarsjodur

Menningarsjédur KEA
menningarstarfssemi - atv.starfssemi
menningarstyrkir

menningarstyrkir

Menningarstyrkir

Menningarstyrkir

mjdlkin

Mjolkursamlag - Nordlenska
mjélkursamlagid

Nattdrubodin vid Myvatn

nei

nei

nei

Netto

Netto

Nettd

netté

Nettd

netté

Netto

Nordlenska

Nordlenska

Nordlenska - kjotidnadur a Husavik
Nordlenska baendur og Vadlaheidagbng.
Nordlenska= slatrun

samfélagsleg verkefni
samgémngumal

Samstarf vid HA, byggdastefna og uppbyggingarstefna
selja badir - styrkir

selja Kaldbak

Setja peninga i ymis fyrirtaeki
Skipautgerd

Skiptingin

Skyrid

Skyrid

Skyrid

skyrid er fint

Stada fyrirtaekisins?

Stofnun félags um halendisveg
stofnun Kaldbaks

Stofnun menningarsjédsins

studla ad uppbyggingu i Eyjafirdi
Studla ad Vadlaheidagongum og stytta leidina til Reykjavikur
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studning vid mennigarmal

studningur vid atvinnu

Studningur vid Eyjafjardasvaedio
studningur vid félagssveedid

stutt menningarstarfssemi og Nordlenska
Stydja Vadlah.gdng

Stydja Vadlah.gdng

Stydja vid atv.lifid i Eyjaf.

Styrking a atv.lifi

Styrking byggdarlagsins

Styrking t.d. vid Vadlah.géng og Myvatan
Styrkir

styrkir

styrkir

Styrkir afreksfolk

styrkir & svaedinu

styrkir heimahéradid - menning

styrkir i ymis verkefni

Styrkir sem bpeir eru ad veita

styrkir til atv.mala

Styrkir til atvinnuuppbyggingar

styrkir til folks & sveedinu

Styrkir til HA + menningarmal

styrkir til iprétta

Styrkir til iprottamanna

Styrkir til ipréottamanna og menningamala
styrkir til listamanna

Styrkir til menningamala

styrkir til menningar og ipréttamala + fjarmalin
styrkir til menningar og peirra sem skara fram ur

styrkir til menningarmala
styrkir til menningarmala
Styrkir til menningarmala
Styrkir til menningarmala

Styrkir til menningarmala og atv.uppbygg.
Styrkir til menningarmala, uppbygging a Eyjafjardarsvadinu

styrkir til ndAmsmanna

styrkir til ungs folks t.d. ténlist og iprottir
styrkir Ur menningarsj.KEA

styrkir v/menningarmala

Styrkir vié iprétta og menningarmal
Styrkir yfir hfud

Styrkirnir sem peir veita

Styrkja Afreksfélkid

styrkja alskyns unglingastarf

Styrkja atv.lif og menningu

styrkja atv.starfssemi og samgdngur
styrkja atvinnu og menningarlif
styrkja atvinnulif og menningu
styrkja fyrirteeki o.fl.

styrkja gé& malefni

styrkja géng og halendisveg

styrkja HA

Styrkja iprottafélog
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Styrkja matveelafyrirtaeki & Akureyri
Styrkja malefni ymiskonar

Styrkja menningarmal

styrkja menningarmal

Styrkja menningarvidb. og Vadlaheidargéng
styrkja menntun o.fl.

styrkja minni fyrirtaeki og hjalpa ymsu
styrkja namsfélk og ipréttafélk

styrkja sveedid i kringum AK.

styrkja ymis god malefni

Styrkja ymis malefni

styrktarmal

styrktarstarfssemi

styrktu snjokrossid i fyrra og hitt i fyrra
styrkur vid nyja starfsemi

styrkveitingar

styrkveitingar

styrkveitingar

styrkveitingar

styrkveitingar

styrkveitingar

styrkveitingar

Styrkveitingar til félaga og einstaklinga
Styrkveitingar til ipréttafélks
styrkveitingar til pjédprifamala

Staekkun flugsafns, vegamal

t.d. menningarsjodur

taka patt i umreedunni, ad vilja skoda sameingarmal+ malefni vardandi Brim
Taka patt i ymsum verkefnum efla nysképun
Tekid patt i atvinnulifinu

tengist KASK6 (matv.fyrirtaeki @ Husavik)
Tilbod sem koma upp annad slagid
tyrkveitingar til fyrirtaekja og menningarm
umraedan um halendisveg

Uppbygging sem peir eru ad hlta ad
Urval

Utgerd og slaturhus

Utgerdarsvidid

uthlutanir Ur menningars;j.

Vadlah.gbéng

Vadlah.gbéng

Vadlaheidarg.

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng

vadlaheidargéng - halendisvegur
Vadlaheidargéng - halendisvegur
Vaxtasamn. Vadlah.goéng, halendisv. ymsir styrkir, Nordlenska
Vaxtasamningur Eyjaf.

veit ekki

veit ekki
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veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

Veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

Veit ekki (vantar pekkingu)
veit ekki skortir pekkingu
Veit ekki, fylgist ekki med
veitt goda styrki

verslunin
verslunnarrekstur

viet ekki

Ymsar nyjar framkvaemdir
ymsir menningarstyrkir
ymsir styrkir

ymsir styrkir

patttaka i atvinnufyrirtaekjum
patttaka i ymsum félagsskap,t.d.vegaframkveemdir og menningarmal
pbegar peir reyndu ad komast aftur inn i atv.lifid
pekki pad ekki

Préun i mjélkurs. og nordlenska
prounin i mjolkuridnadi
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En hvad er ad pinu mati pad neikvaedasta sem KEA hefur fengist vid upp a

sidkastio?

ad draga sig ut ar verslunarrekstri

ad hafa ekki gert meira a pvi svidi

Ad haetta i atvinnustarfssemi i Eyjafirdi

Ad haetta 6ll i samb.vid folk i kring t.d.frystihas Dalvik og kaupfélog

Ad kaupa ekki utl.

Ad selja eda loka 6llum budunum

Ad selja Kaldbak

Ad selja og haetta med allar versl.

Ad senda skrifstofur ofl. sudur

ad styrkja pad ekki i vetur (snjokrossid)
adgerdarleysi

adkoma ad halendisvegi

allt

allt faranlegt

allt i samb.vid breytingaferlid

attu ekki ad kaupa Nordlenska
Breyta/heetta med kjotvinnsluna & Hasavik
breytist i fjarf.félag og selja allar verslanir
breytt eignaradeild matvérudeilda
Burdaras

badirnar ad hverfa

Draga Ur matvaelaverslunum

dregid sig Gt Ur atvinnuuppbyggingu a svaedinu
Drogu sig Ut Ur atvinnurekstri

eiga ekki mikid i atv.rekstir & Akureyri
Einhver sameining ( man ekki hvada fyrirtaeki )
ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

ekkert

Ekkert neikveett

ekkert sérstakt

Ekkert sérstakt

ekki hugmynd

ekki hugmynd

ekki hugmynd

Ekki leitt hugan ad pvi

ekki négu vel upplyst

ekki négu virkt - vera synilegri

ekki viss

engar matvorubudir i baenum

engar verslannir = slaamt

Er allt ad hverfa, Er KEA til?

eru ekki synilegir

Farnir fra baejarfjélaginu

fer litid fyrir peim i baejarfél. - ekki synilegir
Félagslega hlidin sem hefur ordid skipbrot
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Fjarleegjast upprunan/félagsmenn i fjarfestingabraski
Frekir vid Husvikinga, yfirtoku Kb, mjolkursaml og kj6tidju
furdulegt verdlag i verslunnum

Faekka storfum

faekkadi storfum i smeerri sveitum

Get ekki svarad

Glata tengslum vid atv.lifid & Hlusavikursvaedinu
gleyptu Kb

greid leid neikveett ad taka patt i pvi

Hafa dregid sig ut ar verslunarrekstri

hafa ekki gengié frd samningi vid Norduskel i Hrisey
Hafa lagt sjalft sig nidur

halendisvegalagning

halendisvegur

halendisvegurinn

halendisvegurinn

hef ekki skodun

hef ekki skodun

hefdi viljad gamla kaupfélagid a svaedinu

Hefur ekki ahuga & KEA

hefur litid verid gerd

hinn allmenni félagsmadur veit minna en adur
hlutabr.brask

hlutabréfabrask

hlutafjarbrask

horfa of mikid til Akureyrar

hraeringar & peningum

hugsa bara um stéru svaedin ekkert um litlu

Hvad peir héngu lengi & kolreiminni

hvernig buié er ad fara med félagid

Hvernig pad seldi, atti ad laga innan fra en ekki selja. Foru illa med fé baenda
Hvernig peir hafa farid med baendur

Hvernig peir hafa farid med baendur i gegnum é&rin
Hvernig peir komu fram vid pingeyinga

haetta med allar budirnar

heetti verslunarrekstri

haettir ad reka Nettd - verdbréfafyrirtaeki

heettir atv.rekstri

Haettu med Hrisalund

Haettu med verslanir og idnad

itjum ekki vid sama bord og Akureyringa
Jardgong til Husavikur

Kaldbakur latinn falla inn i 68rum fyrirtaekjum
Kaldbakur t.d. hagnadarsjonarmid i UA

kannast ekki vid neitt

Kaup samherja a frystihusi Dalvikur

Kaupf. Husavik

Kaupf.stjorinn ad skipta sér af kvota hja beendum
Kaupf.vard a'd engu

kaupfélagid

KEA ekki pad og pbad var

Kjotidnadarstodin - breytingar & henni

klaufalegt matvérumarkadurinn kominn sudur og engin KEA verslun lengur
Klidrudu kvotamalunum

Bls. 50



Viohorf til KEA RHA

kynningarmal (& starfssemi fyrirtaekisins)

Kb

Kb & hausinn

KP lagt nidur

KP lagt nidur

KP og KEA for eins og pad for

lagdi Kb nidur

laun stjérnarformanna

leggja kea nidur, verslunarrekstur

Leggja nidur baendur

leggja nidur kaupfélogin

leggja nidur verslanir & svaedinu

leggja nidur verslun og stunda verdbr.vidskipti
leggja pening i halendisveg & pessum slédum, frekar & Sprengisandsleid
leggja petta nidur

loka budum

loka utibdum a Eyjafj.svaedinu

loka 6llu, heetta med starfsemi

Loka o6llum dyrum & svaedinu 620 Ekki hlynnt stérum hlutafélogum
lokanir

Lokudu Kp

Lokudu verslunum ati a landi

lokun Kp

losa sig ut ar Kaldbak

losa sig vid svona mikid

man ekki

man ekki

man ekki

man ekki

man ekki

Man ekki eftir neinu

Man ekki eftir neinu

Man ekki eftir neinu i augnablikinu

Margt, ekki pjénustad mannlifid

menn segja sjalfsagt ad taka af nalaegum sveitafélogum , gleypa i sig og hrifsa
Mennigarstyrkir eru bara veittir til Akureyringa
miklar hreeringar & stuttum tima

Minna voruurval i sinu sveitafélagi

minnkandi atv.starfssemi

Missa skrifstofu samkaup i Kef.

mjdlkursamlag Kp

Meetti gera enn betur

Nadu Kb - lokun & frystihisunum & Dalvik og i Hrisey
nei

nei

nei

nei

Nidurlagning Atvinnu, sala fyrirtaekja og stofnanna til utanadkomandi adila
nordlensk matveeli
nordurvegurinn/stérasandsvegur

Of litid upplysingaflaesi

of mikil gréodrahyggija

ogvodafone

0anaegd med s6lu & Hradfristihusi Dalvikur
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pass
pen.stefna

peningabrolt

ranid a Kp

Rekstarkostn. & KEA

sala & verslunum

Sala & peim fyrirt. sem sképudu atv. a svaedinu
Sala UA

salan & UA

Salan & UA

Salan & UA

Sals BGB snaefells & Dalvik

Samband vi'd baendur

Samdrattur i verslun a Siglé

sameining

sameining, ad selja allt

samningur vid baendurna var hryllilegur, sem var gerdur i haust
seldu UA

Seldu UA

Seldu UA

Seldu ud Samherja

Selja allar eigur sinar, haetta verslun og vidskiptum vid Eyjafjord
selja budirnar

Selja fra sér budirnar

selja fra sér budirnar

selja fra sér eignir

selja fyrirteeki ar héradi ofl.

selja Kaldbak inn i Burdaras

Selja UA

Selja UA

skipta fyrirtaekinu upp - loka einingum t.d.a Husavik
Starfssemi peirra hefur dregist saman

stefna & storfyrirtaeki en maettu fjarfesta i minni fyrirtaekjum
Stjorna launum a Akureyri, haldid nidri
studludu og stédu ad pvi ad leggja Kb nidur
Sundrungur

sysla med eignir sem peir eiga ekKi

So6lur & hinum og pessum fyrirtaekjum skilar ekki nég
tofnsjodur/mjolkursamlagid, Borgadi Ut baendu
Toéku yfir mjélkursamlag og l6gdu nidur

UA daemid

Urval matarafurda

Vantar bilastaedi hja Hoételinu

Veg vid Storasand ekki jakveett

veit

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki
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veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki (vantar pekkingu)
veit ekki en umradan hefur ekki verid jakvaed
veit ekki med starfsemi a Siglo
veit ekki skortir pekkingu

vera dsynilegir - halda sér i rekstri { buda - fiski UA - mal
verdbréfabrask

verslannir ordnar of faar. Vill f& verslun & Olafsfjors
Verslun & Siglufirai
Verslunnarheaetti heett

yfirtaka Kp

Yfirtaka Kp fyrir tilstudlan Landsbankans
Yfirtaka, kollsteypa Kp
yfirtakan & Kb

yfirtakan & Kp

yfirtakan & Kp

yfirtakan & Kp

yfirtakan & Kp

yfirtakan i Kp

Yfirtakan Kb og mjélkursamlaginu
Yfirtdku Kb

ymislegt
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Ymislegt en man ekkert i augnablikinu

Pad ad buid er ad leggja nidur allar budir, dheppileg stjorn
Pad er ad hverfa

Pad er ekki lengur fyrir baendur

Pegar baendur keyptu mjélkursamlagid

Pegar peir fengu mjokursamlagid a Husavik og svikust um ad koma med nyja
atv.starfssemi i stadinn

pegar peir gleyptu Kb

pbegar peir gleyptu Kb

Pegar peir haettu verslunar og atv.rekstri

begar peir |étu baendur kaupa aftur hlut i Nordlenska
begar peir seldu huseignir sinar

begar peir seldu UA

peir tépudu 6llu i baenum, KEA & ekkert lengur

pessi draumur um ad verda fjarfestingarfélag

Oll atvinna farin

Geturdu nefnt deemi um eitthvad sem pér finnst hafa gengid vel eda illa?
Adlilar ad ymsu godu
alltiilla
a moti halendisvegi / i rannsoknastarfssemi
avaxta sitt eigid fé vel
Badfélag Myvatni
Badfélag Myvatns
badhusid i Myvatnssveit = gott
badlénid i Myv.sv. - jardgong i Vadlah.
Bifreidasmidja C)Iafsfjaraar - hluthafar (gott)
Burdaras - gott
efling Nordlenska
eignir sem KEA keypti & Husavik - slaamt
eir gera ekki nogu mikid, pad vantar kraftmeiri menn i stjérn, parf ad vera synil
Eirikur heetti, jakvaett
ekkert ordid var vid pad
ekkert vel, ekkert hér lengur
ekki neitt
engar fjarfestingar a Husavik
fara ur verslunargeiranum - illa
Fiskvinnsla Hrisey (illa) Meningarstarfsemin Vel
Fiskvinnslufyrirtaeki
fjarfestingarfélag - gott
fjarfestingin horfid G baejarfélaginu
Fyrirtaeki i Olafsfirdi, MT bilar
gengid vel i utgerdarfél.
gengur vel ad sanka ad sér peningum
get ekk nefnt neitt eitt
Gott = Fél i Myvatnssveit
gott ad styrkja Jardbodin i Myvatnssveit
Gott: MTbilar & Olafsfirdi og fiskeldid
Géd starfssemi og pjonusta - atv.skapandi nu er pad buid
Géadar fjarfestingar i sjavarutvegi
Géadir hlutir i verslunarrekstri + fiskverkun
greid leid neikveett ad taka patt i pvi
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GOngin

Hafa komid illa fram vyid kdnnan

Halda Nordélenska a floti, menningarmal - Jaréb6din
hefur ekki séd neitt

Hlutabr.deemid - gott

Horfa prongt i fjarfestingum (pen koma annarsstadar fra)
Hétel Myv.sv.

Illa. Skylja Hriseyinga eftir & fleka
Jardbodin (gott)

Jardbodin (gott)

Jardbddin

Jardbddin

Jardbddin

Jardbddin

Jarébddin

Jardbdadin gott

Jardbdadin gott

Jardbodin i Myvatnssv. - gott

Jardb6oin menningarstyrkir Vel. Sala eigna Illa
Jardbodin og vel & jardgoéngin

Jardbodin, halendisvegur

Jakveett i Myvatnssveit

Kalbakur - gott

Kaldbak (gott mal)

Kaldbak vel

Kaldbakur

Kaldbakur

Kaldbakur - illa

Kaldbakur - neikveett

Kaldbakur er géé fjarfesting

Kaldbakur gengid vel

Kaldbakur sameinadist Burdaras = illa
Kaup i ymslum fyrirtaekjum

Kaupa Nordlenska af Kaldbaki = Illa
Kaupa UA - illa

Kaupélagid haetti med bud & Olafsf.

Keypt pad sem er fyrir en ekki sett i nytt - illa
Keyptu ekki UA - illa

Keyptu hlut i Nordurmjélk - gott

Kjotid vel

Kjotion/nordlenska

Kjotidnadarstddin hefur gengid vel

Kom HA af stad - nordlenska -gott

Kb & hausinn - Illa

kénnun & jardg. i Vadlah. - neikv.

lagning & halendisvegi

leggja i halendisveginn + Vadlaheidargong
List vel & vegaframkv.sem verid er ad hugsa um
I6gdu i lyfjafyrirtaekid a Greno, gott

M.T bilar i Olafsfirai (vel)

man ekki

man ekki

Menningarmal god

menningarsjodur KEA - jakvaett
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misstu UA - illa
mjoélkuridnadur
mjoélkuridnadur
Mjélkursamlagid
Mjélkursamlagid - gott
mjélkursamlagid og Nordlenska
MT bilar & Olaffirdi var gott
MTbilar,Djupraf ehf. Jakvaett
Meetti stydja betur atvinnulif
ne

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei
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nei
nei
nei
nei
Nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
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nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei skortir pekkingu
nei skortir pekkingu
nei, skortir pekkingu
nei, veit of litid
Nordlenska
Nordlenska
Nordlenska
Nordlenska
Nordlenska
Nordlenska
Nordlenska - gott
Nordlenska - gott
Nordlenska - gott
Nordlenska - gott
Nor&lenska - gott , Isfugl & Dalvik - slamt
Nordlenska - illa
Nordlenska - Jardbodin i Myv.sv.
nordlenska - pokkalega
Nordlenska baedi gott og sleemt
Nordlenska gekk ill
Nordlenska og Nordurmjoélk - gott
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nordlenska vel

Nordlenska, Haskélinn, Vadlaheidargong

Of lauslatir

of mikid i stor fyrirtaeki

opnir og jakvaedir i menningarmalum

Pen ur Kaldbak vel

Rannsoknarverkefni

Rétt ad haetta verslunnarrekstri og fara ekki i Utgerd
Rolegur gangur i Vadlaheidargong

Sala Kaldbaks

Sala UA

Sameining fyrirtaekja i matveaelaidnadi gengid vel
Samherji - gott pa

Samherji - Heféu att ad kaupa +UA
Sambherji+jardb6din i Myv.sv.+kraeklingur = vel
Seldu UA (neikvaett)

Setja of mikla peninga i iprottamannvirki ! Algjor hneisa
settu styrki i menningarmal sem er gott
sjarvarutv.fjarfestingar eru gédar

sjavarutv. - jakvaett

sjavarutvegur og verslunarrekstur i Hrisey
Skipautgerd - vel Kb - illa

Slaturhdsid a Hasavik

Slaemt ad na ekki i UA, gott ad fjarfesta i Nordlenska
stutt vid bakid a frumkvodlum

stydja fyrirtaeki i gangi i Olafsfirdi

Styrkir i Olafsfirai - Vel

styrkir til menningarmala

Styrkir ar menningarsjodi - vel

Styrkja Badfélagid i Myvatnssveit (vel)

styrkja ymsar uppbyggingar

Sundurlidun

t.d. Nordlenska gengid vel

UA

Utgeraarsviaia - vel

Vadalheidargéng Gott

Vadlah.goéng - gott

Vadlah.gong - halendid

Vadlah.gbng - vel

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng - gott

Vantar pekkingu, parf ad freeda félk betur, auglysa
veit ekki

veit ekki

veit ekki

Vel = fjdrmagna Husavik/

Vel med Kaldbak

Vel MT bilar + Vadlaheidargbng

Vel= Keyptu stéran hlut i samherja

Verslun & svaedinu (neikvaett)
Verslunnargeiranum

vill ekki fa alver

Pad hefur ekki ennpa komid i 1jés hvernig til tekst
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patttaka i vadlaheidargongum (jakveett)
Pegar peir keyptu og lokudud Kb - sleeamt
peir eru med i umradunni & svaedinu

beirra innloégn i Vaxtasamninginn er jakvaett
pekki ekki til rekstrarins

pekki petta ekki

bekkir ekki til

prounnarsetrid

Oll fridindin

Ef pu zettir ad nefna eitt svid eda malaflokk par sem KEA zetti ad beita

fjarmunum sinum til fjarfestinga eda framfaraverkefna hvad myndi pad vera?
ad styrkja matveaelastarfsemi/matveelaklasa/aukin tengs og hjalpa til vid uppbyggingu HA
adstod fyrir eldri borgara

adstoda beendur vid ad byggja upp buin sin
Afreksfolk i ipréttum

aftur i Utgerdina

Allt jakvaett vid atvinnuuppbyggingu
almenna atvinnuuppbyggingu
Almennilega atv. & Eyjafj.svaedinu
almennur smaidnadur

atv. & Eyjafj.sv.

atv.mal

atv.mal

atv.mal

atv.mal

atv.mal & svaedinu

atv.mal og uppbygging

atv.mal.

atv.mal.

atv.sk. & Nordurlandi

atv.skédun & Nordurlandi
atv.skoépun

atv.skoépun

atv.skoépun

atv.skopun a eyjafj.sveedinu
atv.skopun a félagssv. KEA
atv.skopun a Nordurlandi
atv.skopun a Nordurlandi
atv.sképun a svaedinu

atv.sképun eda nyskopun
atv.skopun t.d. ferdapjonusta allt arid
atv.skdpun, rekstur fyrirtaekja
atv.skopunn a Eyjafj.svaedinu
atv.teekifaeri

atv.uppbygging

atv.uppbygging

atv.uppbygging

Atv.uppbygging

atv.uppbygging

atv.uppbygging

atv.uppbygging a AK.
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atv.uppbygging & Eyjafj.sveaedinu
atv.uppbygging & sveedinu
atv.uppbygging og nyskopun
atv.uppbygging og samgdngur
atv.uppfinning i Eyjaf. og a AK.
Atvinna

Atvinna og idnadur
Atvinnuefling

atvinnulif

Atvinnulif, uppbygging a pvi
Atvinnulifid

Atvinnulifid

atvinnumal

Atvinnumal

atvinnumal

Atvinnumal

Atvinnumal

atvinnumal

Atvinnumal

atvinnumal

atvinnumal

Atvinnumal a Eyjafjardasvaedi
Atvinnumal a nordurlandi
atvinnumal i Eyjafirdi
Atvinnumal vid Eyjafjord
atvinnumalin

Atvinnumalin

Atvinnuskapandi verkefni
Atvinnuskdpun

Atvinnuskdpun

Atvinnusképun

Atvinnusképun

atvinnuskdpun

Atvinnusképun

Atvinnuskdpun
atvinnuskdpun, Husavik og nagrenni
atvinnustarfsemi
Atvinnutaekifaerum
atvinnuuppbygging
atvinnuuppbygging
Atvinnuuppbygging
atvinnuuppbygging
atvinnuuppbygging
atvinnuuppbygging
Atvinnuuppbygging
atvinnuuppbygging & svaedinu
Atvinnuuppbygging & svaedinu
Atvinnuuppbygging i Eyjaf.
Atvinnuuppbygging i héradinu an storidju
atvinnuuppbyggingu
atvinnuuppbyggingu
Atvinnuuppbyggingu & Akureyri
atvinnupréun

auka atvinnu a svadinu

Bils. 61



Viohorf til KEA RHA

auka atvinnumdguleika

Auka atvinnuteekifeeri fyrir nordan

auka atvinnutaekifeerin & sveedinu

Auka menningarstarf

auka rannsoéknir a sveedinu

aukin tengsl vid baendur

aukningur i atvinnumarkadi, styrkja ny fyrirtaeki
Austur fyrir Vadlaheidi uppbygging par i stadinn fyrir pad sem peir toku fra
a svidi menningarmala

a svidi verlunarreksturs

a svidi pekkingarstarfssemi og fraedi, treysta undirstédu byggdar
Afram ad styrkja menningarmal
Aframhald.atv.uppbygging.

Ageett eins og peir eru ad gera

ahersla a@ samgongur t.d. Vadlah.gong og styrkja smafyrirtaeki
alver i Eyjafj.

Bara heetta pessu

beita sér fyrir fjolbreyttari starfsemi, meiri idnadi
beita sér i atv.malum & svaedinu

beita sér i landbunadarmalum ennpa meira

Beita sér i sjavarutvegi

beita sér meira ad forvérnum og laga radhustorgid
Beita sér meira i sjdvarutveginum a smaerri st6dum
betri adstodu & Olafsfjord og litlu stédunum
byggdamal

Byggdarlogin i kring i atvinnumalum

Byggja AK.upp sem menntabae

Byggja reidhdll

byggja upp fleiri ferdapjonustustadi

Byggja upp héradid i kringum sig t.d. landblinad og sjavaruatv. - halda pvi sem fyrir er.
beendaadstod

baeta adgengi fatladra a stofnunum hja sjalfum sér og 68rum
Baeta budina a Siglé

baeta menningarlifid

Beeta tjaldsvaedid vid borunnarstreeti

baeta pjonustu fyrir austan ekki bara & AK.

dettur ekkert i hug

efla Akureyri sem haskolabae

efla atv.

efla atv.

efla atv. & svaedinu

efla atv.lifid & Nordurlandi

efla atv.mal - samgéngumal

efla atv.préun & svadinu

efla atvinnu

efla atvinnu

efla atvinnu

efla atvinnu & nordurl.4

efla atvinnulif

efla atvinnulif

Efla atvinnulif

Efla atvinnumal

efla atvinnumal

Efla atvinnuuppbyggingu i Eyjafirsi
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efla byggd

Efla Eyjafjord styrkja

efla idnad og landbunad

efla ipréttir og ungl.starf

efla markad og voruproun a Nordurlandi
Efla mjolkurframleidslu & svaedinu

efla moétorsport

Efla nordlenska & Husavik

efla nyjar atvinnugreinar & svaedinu
efla nysképun i stérfum a AK

efling atv.mala

efling byggdar

Efling atvinnulifs & Eyjafjardarsvaedinu
einhver nyskopun eda storidja
Eitthvad atvinnuskapandi sem er émengandi
eitthvad a vegum atvinnulifsins
eitthvad i atv.lifinu

Eitthvad i heimabyggd - enga Utras
Ekki gédgerdarmal heldur leggja i velferdarmal
ekki halendisveg

ekki hrofla vid kjétvinnslunni

Ekki skodun

ekki skodun

ekki skodun

eyda pen. i sjavarutv.

Fallegan legstein & sig

Fa fleiri atvinnuteekifaeri
Ferdapjénusta

ferdapjonusta

Ferdapjénusta, nysképun

félags- og menningarmal

Félagsmal

fiskeldi

fiskvinnsla og sjavarutvegurinn
fjarfesta i fyrirtaekjum & nordéurlandi
Fjarfesta i jardgongum

fjarfesta i smafyrirtaekjum i litlu porpunum
fjarfesta i storidju a Eyjafj.svaedi
fjarfesting i sjavarutvegi

fjarfestingar i hinum dreiféari byggdum til atv.uppbyggingar
Fjdrmagn a Eyjafj.sv.

Fjarmalasvid

fjjarfesta i heimabyggd

fjolbr. i atv.lif

framlag til skola

frumkv.starf og nyskoépun
gagnv.unglingum - freedsla v/fikniefna
gera betur vid gamla folkid

gera baeinn fjdélskylduvaenni

gera verslanir

get ekki svarad

gott mal eins og er

Gong i gegn um Vadlaheisi

gong i gegn um Vadlaheidi

Bis. 63



Viohorf til KEA RHA

gong i gegn um vadlaheidi

gong i gegnum Vadlaheidi

Gong i Vadlaheidi og sjavarutveg

Gong undir Vadlaheidi

géng undir Vadlaheidi

géng undir Vadlaheidi

Hafa gert goda hluti i i fjarfestingum og aé hjalpa fyrirtaekjum
Halda afram vid gbngin, badid vid Myvatn
halda kvétanum & nordurlandi og skipunum
Halda mjolkurkvota a svaedinu

Handa fataeku félki & Islandi

halendisveg

halendisvegi

halendisvegurinn

Halendisvegurinn

Haskolinn a Ak

Haskdlinn a Ak

hef ekki skodun

Hefdu att ad kaupa UA

Heilbrigdismal

heilbrigdispjonustuna styrkta

Hjalpa baendum

Hlunnindi félk

HIGa betur ad Akureyrarbae

Hétel

Hrafnagilsskéli, skélamal i Eyjaf.

hugsa um hagsmuni ungs folks i iprottum, gera folki kleift ad stunda iprottir
hvad er i bodi

Idnadur

idnadur

innanbaejaruppbygging i atvinnu

i atvinnumal

I atvinnuuppbyggingar

i kjotion

i landbunasi

i uppbyggingu a sveedinu

isl. landbunadur

Iprétta og 6ldrunnarmal = ekki menningarmal
Ipréttamannvirki, nyjan ipréttavéll f. landsmot
ipréottamal

ipréottamal

ipréttamala

ipréottasamband

iprottir

jarégong

Jardgoéng

Jarégodng

jardgéng * “i Vadlaheidi

jarohiti

Kaup UA Brim

kaupa Kjarnalund

kaupa kvéta sem buid er ad glata

Kaupa Nordélenska og reka

Kaupa UA
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KEA & enga peninga

koma ad vaxtarsprota t.d. til Husavikur. Pad mun koma 6llum til géda

Koma a fréttast6d fyrir svaedid
Koma & Vadlaheidargéngum
kringum idnad

Kringum ungdédminn
Kuabaendur

Kvoétakaup vid Eyjafjord

Lada félk ad svaedinu, halda utan um pau fyrirtaeki sem peir hafa

lada til baejarins erlenda fjarfesta
Landbunad

landblinad

Landbunad

landbanadur

landbunadur

landbunadur

lagvoruverslanir

leggja aherslu a atvinnuuppbyggingu
leggja beendum 1id vid ad kaupa hlut mjélkursamsdlunnar
leggja peninga sina i sprotafyrirteeki
lista

Listir og menning

lifga upp a idnad a Akureyri

laekka voruverd

matvaelaframleidsla
matvaelaframleidsiu

Malefni sem draga 6énnur verkefni med sér
medalstér idnfyrirtaeki

meira ad myndlist og ténlist

meira félagslif

Meira skyr

Meira Gt i sjavaratveg a litlu stédunum
meiri atvinnu

Meiri styrki til gédra mala og atvinnu
menning

menning menntamal

Menningar - atvinnumal, Nysképun
menningar og listir

Menningar og menntamal
menningarhds

menningarlif og iprottir
menningarmal

Menningarmal

menningarmal

menningarmal

menningarmal

menningarmal

menningarmal

menningarmal og ipréttir
menningarmal unglinga
Menningarmala - Ténlist
menningarverkefni

menningu eda menntun

mennta og menningarmal
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menntamal

menntun

Menntun /skola

menntun barna

Menntun og umhverfismal
menntunnarmal & svaedinu

Na ad byggja upp atvinnulif

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nettd verslun a Siglufjord
Nordlenska - hltia ad atv.malum
Nordurveginn

Nyjan atvinnurekstur

nyskoépun

Nysképun

nyskoépun

nyskopun

nyskopun

Nyskopun

nyskopun

nysképun og efling menntunar
Nysdpunnarverkefni i rannséknum
opna utibd @ smeerri stédum i Eyjaf.
Odyrari verslannir
Rannsdknasjodur fyrir HA
Rannsoknir

rannsoknir i sjdvarutvegi

Rekstur aftur

Reyna ad halda i fyrirteeki i baenum
Risa aftur upp gamlar kaupf.verslanir
samgoéngumal

Samgoéngumal

samgoéngumal

Samgo6ngumal

samgoéngumal

samgongumal i Eyjaf. og bingeyjars.
samgoéngumal og meira i menningamal
Samgongur

samgodngur - Vadlaheidargdng
Samgongur & svadinu

sjavarutv.

sjavarutvegur

Skapa atv.

skapa atv. - stéridja

skidalyfta fra Kaldbak

skila pvi til peirra sem attu pad
Skinnaverksmidja

Skiptir ekki mali hvad, svo lengi sem peir skapa atvinnu
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Skidalandia (Hlidarfjall)

skidasvaedid ut i Kaldbak

skolamal

Snjégerdarvél, skidalyfta & Kaldbak
snjovél i Hlidarfjall

Snua aftur til Kaupfélagslifsins sem var
standa vid bakid & menntafolki

Stofna kaupfélag & Husavik

storidja

Stoéridja a sveedid

Stéridja eda Brim-reyna aftur

Studla ad Atvinnu a Akureyri

Studla ad ségu og vardveislu minja i Eyjafirdi
stutt vid reekjuvinnsluna og idnad a Husavik
stydja almennan idnad

stydja afram vid menningu a svaedinu
Stydja betur ad landblnadinum

stydja hugmyndir sem eru i gangi, stydja vid pau verk sem adrir eru frumkv. ad
stydja landbunad og styrkja baendur
Stydja nyskdpun

Stydja sjénv.st. Aksjon

Stydja vie HA

Stydja vid rekstur matveaelaidnadar,til storidju
stydja vid smaidnad

Styrking v/sveitirnar

styrkja atv. i sveitum

Styrkja atvinnu

styrkja betur atvinnulif & Olafsfirdi
styrkja byggd a Husavikog fjarfesta i arédbeeru verkefni
styrkja byggdina t.d. Vadlaheidargdgn
styrkja byggdina v/ Eyfirdinga

Styrkja Eyjafjardar.sv.

styrkja fiskeldi til fleiri starfa

Styrkja HA

styrkja HA

styrkja heimabyggéd

styrkja ipr.hreyfinguna

styrkja ipr.hreyfinguna a AK.

styrkja ipréttafélog

styrkja iprottir

Styrkja landbunad

Styrkja landbinad a svaedinu

styrkja landbunadinn

Styrkja menningarmal

styrkja menningarmal

styrkja minni byggdirnar

styrkja minni fyrirtaeki & sveedinu
Styrkja mjélkursamlagid & Akureyi
styrkja nemendur sem eiga erfitt
styrkja nyskopun i atvinnu

Styrkja safnasafn & Svalbardseyri
Styrkja skidi og golf

Styrkja ungt folk

styrkja uppbyggingu i midbze AK.
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styrkja uppbyggingu sveeda t.d. Siglufj.
styrkja utandeildafél i iprottum

Styrkja pa sem minna mega sin

styrkur til HA

stytta leid til RVK gera géng i gegnum Vadlaheidi
staekkun fyrirteekja

Stodur fyrir haskdlamenntada

t.d. ferdapjonusta

tekjumoguleikar til folks

Tenging byggdanna, samgdngur t.d. géng

Til ad hjalpa beendum, studningur vid pa

til atvinnumala

Til atvinnumala i Eyjafirdi

til atvinnuuppbyggingar i sjavarutvegi

til lista

til meiri atvinnuuppbyggingar

til menninga og lista

til menningarmala

til menningarmala og framfara i baenum
tomst.starf barna

tonlistarmal

tvimeelalaust kraeklingaeldid i Hrisey og Eyjafj.
tydja uppbyggingu a litlum sveedum og nyskop
teeknipréun i fiskvinnsluvélum

unga félkid

ungmenna og iprottastarf

uppb. a atvinnu

uppb.atv.lifsins & svaedinu

uppbygging atv.lifs & nordlenskum fyrirtaekjum
uppbygging atvinnu

Uppbygging atvinnu

uppbygging atvinnu

Uppbygging atvinnu a smeerri stodum
uppbygging atvinnulifs

uppbygging atvinnulifs & Eyjafj.svaedi
Uppbygging atvinnulifs i Eyjafirdi - fiskeldi
Uppbygging & Eyfj.sveedinu

Uppbygging & Eyjafj.svaedinu

uppbygging a ipréttamannvirkjum

uppbygging a svaedinu

Uppbygging i atvinnumalum Olafsfjardar
uppbygging i dreifbyli - i sveitum Pingeyjars. og Eyjafjardar
uppbygging i menningarmalum

Uppbyggingu

Uppbyggingu & svaedinu

uppbyggingu i Olafsfirai

uppbyggingu menntamala

Uppbyggingu, atvinnuskapandi i Eyjafirdi

uppbygigng a menningarstarfssemi og atv.préun, menntun i baejarfél.

UA

arvinnslufyrirteeki baenda
utgerd

Utgerd

Utgersir
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utivistarsvaedi fyrir fjolskyldufolk

Vadlah.gbéng
Vadlah.gbéng
Vadlah.gbéng
Vadlah.goéng

Vadlah.géng - samgéngumal

Vadlah.géng og atv.mal.

Vadlah.gong og snjobyssa i Hlidarfjall
Vadlah.géng attu ad efla byggd austan vid AK.

Vadlaheidarg.
Vadlaheidarg.
Vadlaheidarg.

Vadlaheidarg. - baeta samgéngur austur

Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng
Vadlaheidargdng

Vadlaheidargéng + halendisv. +Myvatnssv.
Vadlaheidargéng og vegamal

Vadlaheidargéng, halendisvegur
Vadlaheidargong, selja svo i gegn, eiga pau sjalfir
Vadlaheidargbng+menntun

Vadlarh.gdng
vardandi atv.mal.

Veg yfir halendid - Vadlaheidargéng
vegagerd - samgongumal
Vegamal baettar samgdngur - Vadlaheidargong

veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
Veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
veit ekki
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veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki, styrkja kannski starfssemi sem er & svadinu
Vera heidarlagir i dinu verki

Verslannir & litlum stédum

Verslun

Verslun a Siglé

verslunarrekstur

verslunnarrekstur

vill ekki svara

visindi

pbad er i morg horn ad lita

pekkingar- og ferdamannaidénadur
pekkingaridnad nordan heida
bréunarverkefni

Préunarverkefni & sinu gamla svaedi
bréunnarverkefni gagnvart alkunnum atvinnuméguleikum - Nyskdpunarverkefni
aeskulyds og iprottamal - samgéngumal
aeskulydsmal

Fyrir hvad stendur merki KEA - skammstoéfunin og graeni tigullinn - i pinum
huga?

(Framsdknarflokkinn) Famvinna - sameining - samhjalp
Afgangur af fjarsafni sem var adur til hja
Afturhald

Afturhald / einokun

AK.

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri

Akureyri - Nordurland

Akureyri eins og hun var

Aldrei spad i pad

allt er vaent sem vel er graent - framsdkn
Allt sem vidkemur Akureyri

alltaf verid parna
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Athafnaveldi var pad en er ekki i dag
atvinna

a verslunum

Asur attu peir allt

ageetis kjot

ageett

Bara KEA

Bara KEA - Neikvada tilfinningu
Bakn ( i minum huga i gamla daga)
blémstrandi fyrirtaeki

Budin & Dalvik sem var. Kaup Ey Ak
Busir

Byggdartakn fyrir svaedid, sérstaklega sveitirnar
byggdastefna

Beaejarfélag

Bandafyrirtaeki

Bzendasamfélagid

Baendasamtok, veit ekki nlina
baendastéttin

baendur

Beendur i Eyjafirai

baendur og framsoknarfélog

e.h. Rétgréid fyrirtaeki

e.h.gamalt

Einokun

Einokunartimabil

Einokunarverslun

Eitt af fau kaupfélégum. Verslunnarfélag
eitthvad gamalt og gott

eitthvad gamalt, nema skyr
eitthvad jakveett

eitthvad neikveett

Eitthvad sem bandur eiga, KEA a ad hjalpa beendum en ekki Akureyri
ekkert

Ekkert

ekkert

Ekkert

EKKERT

ekkert i dag

ekkert lengur

Ekkert lengur

ekkert lengur, allt farié

ekkert spes

Ekki fyrir pvi sem pad stéd fyrir
ekki hugmynd

ekki neitt

ekkkert

Er alltaf

er allveg ad detta utur huga félks
Eyfirsk byggd - vérumerki hja Nordlenska og Nordurmjolk
Eyjafj. - nordlenskt fyrirtaeki
Eyjafjardarsveedio

Eyjafjord
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Fara illa med Husavik - yfirtaka Kb

Félag sem hefur veitt mérgum atv. mikill rekstur og pjonusta
Félagid dautt

félagsverslun

fjarfestingafél

fjarfestingafélag

fjarfestingar og styrkir

fjarfestingarfélag

fjarfestingarfyrirtaeki

Flibbakarlar ndordid, annars einu sinni Kaupf. Ak
forn fraeegd

forna fraegéd

fornan ljéma

forneskja

fortidina

fortidina

framfarir

Framfarir, pekking, pjonusta

framsoékn

Framsokn

framsékn

framsodkn - KEA

Framsokn, Kaupfélag Eyfirdinga, Baendurnir i Eyjafirdi
Framsdknar, baendasamfél.
framsoknarflokkurinn

Framsoknarkaupfélagid

Framsoknarmenn og bandur i Eyjafirdi
framsodknarveldid

fyrir Eyjaf.svaedid

Fyrir gamla tima

Fyrir laglaunastefnu sem hér rikti arum saman og vid erum enn ad supa seidid af.
fyrir pad 6fluga fyrirtaeki sem starfadi a Eyjafj.svaedinu
fyrirtaeki & Ak.

fyrrverandi storveldi

gamal groid eyfirskt - klassiskt

gamall angi af framsdknarflokknum

gamalt fyrirtaeki

gamalt groéid félag

gamalt traust fyrirtaeki

Gamla baendamerkid, Kaupfélag Eyfirdinga. Ak
gamla bandasamfélagid

Gamla daga

Gamla daga - kaupfélagsbudirnar

Gamla en trausta imynd

Gamla goda baendafélag /stért og mikid

gamla géda Kaupf.Eyf.

gamla géda Kaupf.Eyf.Ak.

Gamla goda Kaupfélagid

Gamla goda KEA

Gamla Kaup.Eyfj. Ak

Gamla Kaupf. Eyfirdinga Akureyri

Gamla Kaupfélag Eyfirdinga

gamla kaupfélagid

Gamla Kaupfélagid
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Gamla kaupfélagid

Gamla kaupfélagid & Ak

Gamla kaupfélagsverslunin

gamla KEA

gamla KEA

gamla sambandid

Gamla sambandid

Gamla sambandid

Gamla sambandid og framsoknarflokkurinn, bandur
Gamla samfélagid minnismerki um gdda og gamla starfsemi
gamla tié

Gamla tima

gamla tima

gamla tima

Gamla tima

gamla tima

Gamla tima

Gamla timann

Gamla timann (kaupfélégin+framséknarbragur)
Gamla verslunnarkedju

gamli timinn

gamlir timar

gamlir timar- Kea var alls stadar
gamlir timar, verslanir, og fjoldi atv.taekifaera
Gott Kaupf.

goda atvinnustarfsemi sem var
groska

Gréskumerki

gbmlu Ak.

gbmlu kaupf.hreyfinguna - samvinnuhreyfinguna
goémlu verls..a AK.
GOmlusamvinnuféldgin

gbémul einokunar vitleysa

Halda uppi atvinnu - ekki nldordid

hid forna kaupf. sem lidid er undir lok
Hotel KEA, merkid & matvoru

Hvad er na pad? ekki til lengur

i dag skuffufyrirbaeri

Imynd rétgréi®

jardargeedi

kannski Landbunad

Kau Ey

Kau Ey

Kau Ey Ak

Kau Ey Ak

kau Ey Ak

Kaup Ey

Kaup Ey Ak

Kaup Ey Ak

Kaup Ey Ak

Kaup Ey Ak

Kaup Ey Ak

Kaup Ey Ak

Kaup Ey AK
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Kaup Ey Ak
Kaup Ey Ak
Kaup. Eyfafj.
Kaupf - Eyf - Ak
Kaupf Eyf Ak

Kaupf.
Kaupf.
kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.
Kaupf.

- neikveett

a Akureyri

er ekki pad sama og paé var
Ey. Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak

Eyf Ak - sameiningartakn
Eyf Ak. Holdgerfingur gémlu kaupfélagana
Eyf.

Eyf. Ak

Eyf. ekta nordlenskt

Eyf.Ak. Baendamenningu, Grédur?
Eyf.Ak. Tengist Dalvik 6rjufanlegum béndum
Eyfirdinga

og samvinnuhreyfingin
samstodu Akureyri

Kaupf.Eyf
Kaupf.Eyf
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
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Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf. - baendur og graen tun
Kaupf.Eyf. - Eyjaf.merki
Kaupf.Eyf. - tigull=Nor&urland
Kaupf.Eyf. Ak.
Kaupf.Eyf. Ak.
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Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.
Kaupf.Eyf.

Ak.
Ak.
Ak.

nordlenskt fyrirtaeki
og merki félagsins

0g nagrennis
verslun

Kaupf.Eyf.Ak

Kaupf.Eyf.Ak og landbunad
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.AK.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
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Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.
Kaupf.Eyf.Ak.

Kaupf.Eyf.Ak. - gémlu kaupf.menninguna

Kaupf.Eyf.Ak. - sambandsfyrirtaeki

Kaupf.Eyf.Ak. - sameiningartakn fyrir fjoréinn

Kaupf.Eyf.Ak. - sveitirnar i kring

Kaupf.Eyf.Ak. + framsdkn

Kaupf.Eyf.Ak. beendasamf.

Kaupf.Eyf.Ak. Samvinna Eyfirdinga

Kaupf.Eyf.Ak./ stéd fyrir frampréun /hluti af nodlenskri menningu
Kaupf.Eyf.Pen sem strakar eru ad leika med

Kaupf.Eyfj.
Kaupf.Eyjf

Kaupf.stefnuna eins og hun var

Kaupfél Ey Ak

Kaupfél. Eyf. Ak
Kaupfél. Eyf. Akureyri

Kaupfél. Eyjafj. Ak "sem var"

Kaupfél.Eyfirdinga

Kaupfélag
kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag
Kaupfélag

Kaupfélag - gomlu busirnar
Kaupfélag - Sameining Eyjafjardar

Kaupfélag / verslun
Kaupfélag Akureyrar

Kaupfélag Akureyrar / merki Akureyrar

Kaupfélag Akureyri

Kaupfélag Akureyringa Eyjafirdi = Gamlir timar

Kaupfélag a Akureyri

Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.
Kaupfélag Eyf.

Ak
Ak
Ak
Ak
Ak
Ak
Akureyri
Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
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Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
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Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga
Kaupfélag Eyfirdinga

almennur smaidnadur
storfyrirteeki

Kaupfélag Eyfirdinga Ak
Kaupfélag Eyfirdinga Ak
Kaupfélag Eyfirdinga Ak
Kaupfélag Eyfirdinga Ak
Kaupfélag Eyfirdinga Ak
Kaupfélag Eyfirdinga Ak
Kaupfélag Eyfirdinga Ak. Budirnar

Kaupfélag Eyfirdinga Ak. Tigull = graent = traust,festa, réandi

Kaupfélag Eyfirdinga Ak>Landbunadur
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri
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Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri - Samvinnufélag
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri / tigullinn - samvinnufyrirt.
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri fyrir baendur
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri, félag peirra sem vilja versla vid Akureyri
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri, sem var, er farid fra manni
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyri; Samvinnumerki
Kaupfélag Eyfirdinga Akureyril

Kaupfélag Eyfirdinga allt nordleskt og gott
Kaupfélag Eyfirdinga & Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga fyrir Akureyri

Kaupfélag Eyfirdinga graenn - f. Framskdknarflokkinn
Kaupfélag Eyfirdinga og Akureyringa

Kaupfélag Eyfirdinga og nagrenni

Kaupfélag Eyfirdinga, Framséknarmerkid
Kaupfélag Eyfirdnga Ak = Kaupfélagid okkar
Kaupfélag Eyfirdnga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdnga Akureyri

Kaupfélag Eyfirdniga Akureyri

kaupfélag Eyjafjardar

Kaupfélag Eyjafjardar Akureyri

Kaupfélag Eyjafjardar/Akureyrar

Kaupfélag petta gamla géda

Kaupfélag. Sambandsveldid. Stér atvinnurekandi
Kaupfélag/samvinnuhreyfing/baendur
Kaupfélagid

Kaupfélagid

kaupfélagid

Kaupfélagid

Kaupfélagid

Kaupfélagid - Busir

Kaupfélagid sjalft

Kaupfélagid, verslanir

Kaupfélaginu og slaturhudsinu
Kaupfélagsbudirnar

Kaupfélagsstarfssemina og samvinnuhreyfinguna
Kaupfélga

KEA

KEA
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KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEa
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
KEA
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KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

kea

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

kea

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA

KEA - samvinnuhreifing - framsokn
KEA Ak - nagennis

KEA budir

KEA budir

KEA eda Akureyri

KEA eitthvad sem var
KEA fjarfestingaf. & Nordurlandi eystra
KEA framsokn

KEA Graeni liturinn = Baandur
KEA graeni tigullinn = tdn,framsoékn
KEA Kaupfélag

KEA, Tunbletturinn = greeni liturinn
Kemur ekkert i hugan
Kemur ekkert upp i hugan
Kjolfesta

Kjolfesta i samfélaginu
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kjolfestu - kjarna

kjoétvinnsla

landblinad

landbanadur

Landbunadur

lidna tid

mat

matur (kjét, mjolk o.fl.)
Matveelaframleidslu

matvorubudir

Matvorur

Matvoéruverslun

mattarstélpi i sinni byggd

merki @ hisum a Ak.4

merkid alltaf verid til

Merkileg saga

mikid storveldi - samheldni - framfarir
mikil umsvif adur i dag ekkert - 2 i vinnu
mikla pjénustu & svaedinu sem pad er a
minnir & gdmlu samvinnuhreyfinguna
mjoékurafurdir

nattaru og landblnadur

nei

nidurrifsstarfssemi

Nokkud gott fyrirtaeki

Nordlenskt

Nordélenskt fyrirtaeki

Nordlenskt kaupfélag

Pabbi hann teiknadi 16g6id
pappirsfyrirtaeki

Peningahyggju

rekstur og pjonusta a ymsum svidum atvinnulifsins
ROtfréid gamalt fyrirtaeki

rotgroid traust fyrirtaeki
Saamvinnuhugsjon, beeta lif félks & heimasvasdinu
Sameignarfélag

sameingartakn

Sameining

sameining

Sameining - Kaupf.takn

Sameining - Kaupfélag Eyjafirdi
sameining - samstarf

Sameining Kaupfélag

sameiningartakn

sameiningartakn

Sameiningartakn bzenda( enhefur misst pa merkingu)
sameiningartakn Eyfirdinga og bingeyinga
sameiningartakn fyrir Ak. og nagrenni
sambheldni

samhug samvinnu

samstada

samstada baenda

Samstada f, nordan

Samstada kaupfélag Eyf. Ak
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samstarf vid folk & Eyjafj. til ad efla menningu
Samtok beenda

Samtok beenda

samtok baenda

samtok fjolda manna a jakvadum nétum
Samvinna

samvinna

samvinna - saman

Samvinna (adur fyrr)

samvinna og hugsjén

Samvinna og samgangur

Samvinnu - KEA

samvinnufél.

samvinnufélag

Samvinnufélag

samvinnufélag - greeni tigullinn = framsdkn
samvinnufélagid

samvinnuhreyfing i gamla daga
samvinnuhreyfingin

samvinnuhreyfingin

Samvinnuhugsjén

Samvinnuhugsun

samvinnusambandid

Samvinnusjénarmid

Samvinnustefna og jafnrétti, eitthv. sem er ekki til i dag hja KEA
samvinnutakn a sinum tima - ekkert i dag
samvinuhugsjén

sigild samvinnustarfssemi kleedd i nyjan buning
Skammstéfun

skjaldamerki Akureyrar fra pvi i gamla daga
skyr

skyr

skyr

standa saman

sterkasta Kaupf.a sinum tima

sterkt afl & Nordulandi

stofnun sem Eyfirdingar geta litid til - bakhjarl
Stért og oflugt fyrirtaeki sem skapar atv.
Stérveldi - bara KEA-Akureyri

Stoérveldi, stimpill sem allir voru med & enninu, kaupfélag
styrkja atv.starfssemi og byggd

Styrkur fyrir Eyjafj.sveedid og pau mal sem er lagt dhersla & studli ad uppb.

sukk og svinari

takn fyrir Eyjafj. - logo Eyjafj.
Tengt Ak

traust og gémul gildi

traust stofnun i 100 ar
Umsvif og framkvaamdir
Uppbyggingin og atvinnulif sem aduir var
arvinnsla Ur vérum bzenda
Utgerd og slipp

veit ekki

Veit ekki

veit ekki
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veit ekki

veit ekki

Veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

Veit ekki

Veit ekki stendur ekki fyrir neitt
veit ekki, Eyjafjérour

versl. + bandur

versl. félag

versl. og pjénusta

verslanir og verksmidjur og annar idnadur
verslannir ofl.

verslun og pjonusta
verslunarfélag
verslunarfyrirtaeki

verslunin

Verslunina

XB

yrrverandi Kaupfélag /ekkert i dag,skuffubank
Pad sem lidid er

pjonusta

Oflugt félag

Geturdu nefnt deemi um slikt verkefni sem pér fannst ahugavert eda

mikilvaegt?

300000 i Kristjan Johanns
Afreksmannasjédur

afreksmenn i i prottum

Atvinnu, iprottir

Badlon i Myvatnssveitr
Bjorgunarsveitin Sulur

BlUshatid & Olafsfirdi

Edlisfraedi hja MA fékk styrk
Einstaklingsstyrkir

Eitthvad i sambandi vid ungdéminn
ekkert sem ég man eftir

fékk sjalf styrk

félagsmala

Fiskeldi Eyjafjardar

fjélmargt gott KEA ekki styrkja jaréb6o
frjalsar iprottir

Frjalsiprottafdlk hefur fengid styrki
Frjalsipréttam. borsteinn Ing.
frjdlsiprottamenn og menning
Golfklubburinn Hvammur

Gufubad eda heita potta hja myvatni
HA

handboltastrakar og sundstyrkur
haskélasjodur KEA
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Haskdlasjodurinn

hljodfeerakaup i Hafralaekjarskola
HlGa ad Hvanneyri Séra Bjorn
Hraunsrétt Adaldal, smamunasafn i Eyjafird
i prottafolk

fpr.fél., leikfélog

ibrétta og menningastyrkir
ibrétta og namsstyrkir

iprotta og tonlistamenn hafa fengid styrki
iprottafélog og einstaklinga
Iprottafolk

iprottafolk

iprottafolk

iprottafolk

iprottafolk

Ipréttafélk og menning
Ipréttafdlk, leiklistahdpur
iprottafolk, listafolk

iprottafélk, séngvarar
iprottastyrki

iprottastyrki

Iprottastyrkir

iprottastyrkir

Ipréttastyrkir

iprottastyrkir

iprottastyrkir

iprottastyrkir

iprottastyrkir

iprottastyrkir

iprottastyrkir

Ipréttastyrkir

Ipréttastyrkir, hestamannaf.
Ipréttastyrkir, ndmsstyrkir fyrir ungt félk
iprottastyrkur

iprottastyrkur

iprottastyrkur og menning
fprottastyrkur og menningarstyrkur
iprottat.

Iprottir

iprottir

Iprottir

ibrottir

fprottir

iprottir

iprottir

iprottir

iprottir

Iprottir

iprottir

ibrottir

Iprottir og fl. styrkir

ipréttir og menning

iprottir og menningarmal eins og listasafni'
iprottir og nemendur til keppni
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iprottir, folk sem skarar fram ar
iprottir, tonlist, nam

Jardbddin

Kammelkdrs nordurlands

Karlakérinn Hreimur
Knattspyrnufélag Siglufjardar

kér hefur fengid styrk

Kora, Leikfélog

Kristjan J6hannsson

Kvennakorinn Embla, leikhtskdrinn
LA og ymislegt

Laios klubbur a Siglé

Leikfélag Horgdeela og kirkjan & Moédruvéllum
leikfélagid, Sinfoniuhl.Nordurlands
Leikfélog hafa fengid styrki, bl6d og iprottafélog
Leikfélog, bladautgafa, iprottamenn
leikklUbburinn Saga

leiklist, tonlist

Leiklistarmala, listafélk & Dalvik

lista og menninga

Listafolk, ipréttafélk hefur verid ad fa styrki
Listafolk, tonlistarfélk (styrkir)
listagilid

Listagili®, handbolti, Ipréttastarfsemi
listastyrkir o.fl.

Man ekki

man ekki

Man ekki

man ekki

man ekki

man ekki

man ekki

man ekki

Man ekki

Man ekki eftir neinu sérstoku en man eftir umfjollun i bl6dum
man ekki hvad

Man ekki, eitthvad um ipréttir

man ekki, hef lesid eitthvad
mennignarstyrkir

Menning

menning

menning

Menning og iprottir

menning og ipréttir

menning og listir

menningarmal

Menningarmal

menningarmal

menningarmal - styrkir
Menningarmala og lista
menningarsjodur
Menningarstarfsemi og ferdapjénustu
menningarstyrkir

menningarstyrkir - kér og ipréttir - einstaklingar
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menningarstyrkir og iprottast.
Menningarstyrkir til Siglufjardar
Menningarstyrkur
Menningarstyrkur til sonar hennar
Menningasjédur KEA, Ipréttir
menntastyrkir

MT bilar i Olafsf. Vadlah.goéng, halendisvegur
myndlist

nadm, namskeid t.d.folk sem er ill statt t.d. veikt og svo Ipréttafélog
Namslaun MA til Kéreu
namsstyrkir

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

Nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei
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nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei ekki i svip
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nei fer inn um annad og Ut um hitt

nei, eitthvad i tengslum vid tonlist

nei, ekki 1,2,3 tonlist

Nei, man ekki, styrkur Krisjan Jéhanns
Olafsfjordur - Vadlaheidargdng

Olympiufararnir i steerdfr. / edlisfr. og Arnér Atlason
Safnahusid Manarbakka

Séra Bjarni a Siglufirdi

Sinféniuhljéomsv. Nordurlands

Sjémannafél. Olafsfj.

Skidastyrkir

sotti um styrk fyrir harmonikkufélag bingeyjinga og fékk hann
Strakur i hokki, Hjalparstarf kirkjunnar og iprottir
styjdja menningar og ipréttamal

styrki til ipréttafélks

Styrkir i des.til menningar og iprotta a Hasavik
styrkir i rannséknaverkefni go ndm

Styrkir kéra og ténlistarfolk

Styrkir sem veittir voru a Siglufjord (kvennfélagid/ségufélagid)
styrkir til afreksmanna

styrkir til afreksmanna og listamanna

Styrkir til einstaklinga og Hask.a Ak

styrkir til frjdlsipréttaf.i pingeyjarsv. o.fl.

styrkir til frjdlsipréttamanna

Styrkir til HA, styrkir til umbota @ samgdéngum, styrkja einnig listatburdi
styrkir til iprétta og menningarmala

Styrkir til ipréttafélks

styrkir til iprottafdlks

Styrkir til ipréttafélks

styrkir til iprottafélks og leikfélaga

styrkir til ipréttamanna

Styrkir til iprottamanna

styrkir til iprottamala

styrkir til iprottamala

Styrkir til Kérfuboltamanna

styrkir til leiklistar og iprotta

Styrkir til listamanna

styrkir til menningarmala

styrkir til nams- og ipréottamanna

Styrkir til skdlagéngu

styrkir til tonlistarfélks og kora o.fl.

styrkir til ungra ipréttamanna

styrkirr til iprottamanna

styrkja einstaklinga i menningarst.

styrkja félagasamtok og einstakl. i menningarmalum
styrkja HA, nam

styrkja ipréttamenn, hakarlasafnid i Hrisey
styrkja iprottir

styrkja lystamenn

styrkja skidamenn a nordurlandi

Styrkja unga ipréttamenn

Styrkja unga iprottamenn og afreksfolk

Styrkja ungt félk i ipréttum

styrkti rodlaust og beinlaust fra Olafsfirai
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Styrktu afreksfolk fra Olafsf.

styrktu frjalsiprottafok pingeyjars.

Styrktu leikfélagid i Reykjadal

styrkur i Jarébodin

Styrkur til Arbok Olafsf. o.fl.

Styrkur til bokaskrifa

styrkur til byggdasafns & Mandarbakka

Styrkur til Karlakors Eyjafjardar

Styrkur til kérstarfs a Siglufirdi

Styrkur til leikhtskorsins

Styrkur til listamanna

Styrkur til menningardagatals

styrkur til Salubotar

styrkur til strdka aé Gtbua djuprafal

Styrkur til séngvara fra Siglo

styrkur til unglinga i pingeyjarsyslu

styrkur til ungs skdkmanns

styrkur til uppbyggingar & Manarbakka

styrkur til vidhalds & safninu & Manarbakka
styrkur til vidhalds minjasafns

staerdfraedilid MA - ipréttamenn

Songvarar og hljééfaeraleikarar eru ad fa styrki
T.d til tveggja frjalsipréttamanna og til hotelstjora i Reykjadal
T.d. ipréttamenn og veikt barn i Danmérku, KEA borgadi
til efnilegra ungmenna. Iprétta, menningar og atvinnu
til litilla félagasamtaka (munar miklu)

til menningarmala og ipréttamala

Til ténlistarhatidar

Ténleikahald i Myvatnssveit

tonlist og einstaklingar i nami

Tonlist og iprottastyrkir

Toénlist, iprottamenn, békmenntastyrkir Utgafustarfsemi
tonlistar og annarra menningarverkefna
tonlistarnemendur

tyrkir til iprottafél. og leikskola o.fl.

unga handboltastraka

uppbygging & Manarbakka

uppbygging Manarbakki - iprottastyrkir
Uppsetning Svarfdaelasogu a Dalvik
Vadlaheidargdng

veit ekki

Veitti Laugarborg styrk

veittu styrk til ullarvinnslu samkeppni

verkefni & Safnahusiéd Husavik

Verkefni tengt HA og iprottum

VSA

ymisleg framfaramal.

ymislegt t.d.ipréttafdlk

ymsir styrkir til félagsstarfs, kdra og menningarmala
patttakendur i uppbyggingu & Hrauni

peir styrktu lionskl.Siglufj. til endurbdta a kirkjugardi

Bils. 91



Viohorf til KEA RHA

Er eitthvad eitt sem pi myndir nefna sem mikilvaegt er ad KEA hugi ad eda setji

a sina stefnuskra?

(stoéridja) eda orkufrekur idnadur

ad folk hafi atvinnu & pessu svadi

Ad halda landblinadi gangandi i sveitunum i kring
Ad horfa i auknum maeeli til austurs - auka verulega kastljésié par
ad peir hasli sér voll & pessu svaedi

Ak. og nagrenni

alda afram ad stydja HA og rannsdknarve

allar klzer uti vardandi atvinnusképun og samgéngur, en ekki samt halendisvegum
Allir ettu ad vera jafnir. Fella Ut jadartekjur i lok ars
Alls ekki setja alver, alveg @ méti pvi

allt mikilvaegt sem er til uppbyggingar
almannatengsl - kynning - auglysingar (lata vita ad KEA sé til)
Almennt ad stydja vid bakid & atvinnu og menningarmalum
Atv.mal

atv.mal & svaedinu okkar

atv.mal um allan fjéréinn

atv.mal.

atv.mal.

atv.skapandi fyrir Eyjafj. leggja fé i pad og i nysképun
atv.skopun

atv.skoépun

atv.skdépun - heaerri laun

atv.skopun a Ak.

atv.uppbygging

atv.préun

atvinna

Atvinna

Atvinna & Ak

Atvinna og idnadur

Atvinna, Urvalid i budum

Atvinnulif i Eyjaf.

atvinnumal

Atvinnumal

atvinnumal

Atvinnumal

atvinnumal

Atvinnumal

Atvinnumal

atvinnumal

Atvinnumal - Nyskdpun

Atvinnumal i Eyjafirdi

Atvinnumalin

atvinnumalin

Atvinnumalin meira

Atvinnusképun

atvinnuskoépun a Ak

Atvinnuskopun i Eyjafirdi

Atvinnutaekifaeri

Atvinnuuppbygging

atvinnuuppbygging

Atvinnuuppbygging

Atvinnuuppbygging
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Atvinnuuppbygging

Atvinnuuppbygging

atvinnupréun og uppbygging

Auglysa starfsemi sina betur

auka atv.moéguleika

Auka atvinnu i Eyjafirdi, Ath fyrir menntafolk
Avinnumal, parf ad efla. Eitthvad svipdad alveri
aframhaldandi vid pa adila sem eru & svaedinu skola, atvinnu og menningarstarfssemi
alver i Eyjafj.

bara aé sinna sinu heimasvaedi

Betri verslun & Siglufirdi

breyta um imynd

Byggdarlogin og styrkja atvinnurekstur

Byggja festu, félagid marki pa stefnu ad Nordurland eystra sé ein heild - atv.sveedi og
menningarsveedi

byggja Nordurland upp

byggja upp atv.lif & Ak og Eyjafj.sveedinu
Byggja upp atv.lif i Eyjaf.

Byggja upp atvinnulif

Byggja upp atvinnuskdkun

Byggja upp betri atvinnumoguleika hér & svaedinu
byggja upp ferdapjénustu a fleiri stédum
baendum sem byggdu félgid upp - sveitirnar
baeta atv,lif, menntun, uppbyggingu & svaedinu
Beeta atvinnu a svaedinu, hakka laun o.frv.
Bzeta samgoéngur, gegn um Vikurskard

baeta verslunarmal og haetta ad breyta néfnum, nota meira isl.idnad
ef peir sem hagnast skili pvi til samfélagsins aftur
Efla allt svaedid betur, sem pad hefur tengst
efla atv. og laun

efla atvinnu

efla atvinnu & svaedi ekki par fyrir utan

Efla atvinnu & svaedinu

Efla atvinnu & svaedinu

Efla atvinnu & svaedinu og heekkun launa

Efla atvinnu & pessu svadi

Efla atvinnulif i Eyjafirai

efla atvinnulifi héra

Efla atvinnulifid

Efla atvinnulifid

Efla atvinnumoguleika & svaedinu

efla byggd i bingeyjarsyslu

efla Eyjafj.

Efla framfarir i landbunadi & svaedinu

Efla framgang i Eyjafirdi

Efla grunnatvinnugr. vié fjérdinn

efla hinar dreifdu byggdir

efla landbunad sem tengist grédurhdsum, ilraekt
efla meira at um byggdirnar

Efla minningu og listir

Efla nord-austurland

efla sig

Efla verslun

efling atv.mala i Eyjaf.
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efling byggdanna vera landssvaedinu

Efling byggdar & svaedinu

efling menningarlifs og virkjun ungs félks

efling menntunar og tengsla menntunarinnar vid atv.lifid.
efaea atvommistarfsemi

Eitthvad med ad styrka atvinnu og nysképun

Ekkert

Ekkert eitt

Ekkert eitt frekar en annad

ekkert paelt i pessu

ekkert sérstagt

ekki gleyma ???? atv.vegum, mjolkuridnadi og kjotién
ekki hugmynd

ekki skodun

ekki velt pessu nog fyrir sér

Eyjafjérdur er steerri en bara AK

fara austur fyrir Vadlaheidi med uppbyggingu

fara ekki @ hausinn

Fara til baka og vera samvinnufélag

fa sem mera vinnu & svadid

fa stéridju

fjarfesta & sinu svaedi, i heimabyggd

fjarfesta i fyrirteekjum sem hér starfa

fjarfesta i sinni heimasveit

fjarfestingar a svaedinu

Fjolpeetta atvinnulifid

Forvarnarstarfsemi i grunnskélum. Gera meira fyrir ferdamannaidnadinn & Ak
folkia yfirleitt

Framfarir i atvinnumalastofnun

fylgja eftir pvi sem peir eru ad gera

feera sig meira austur & bdginn i atv.uppbyggingu o.fl.
gera baeinn okkar betri

gera okkur ljosari grein fyrir hvad hafa fyrir stafni
gott ad efla atvinnulif

Gott samstarf vid Haskdlann geeti leitt af sér g6d stérf og nyskdpun
Gongin og efling idnadar i Eyjaf.+ snjobyssa og skidalyfta i Hlidarfjall
HA og Vadlah.gong

hafa allt eins og pad var

Haidarleiki vid pa sem peir eiga samskipti vid

Halda afram ad byggja upp Eyjaf.

halda afram ad byggja upp sveitafélogin

Halda afram ad styrkja atvinnu & svaedinu

Halda afram ad syrkja Eyjafj.

Halda afram aé pjona Eyfirdingum

Halda afram atv.starfssemi & Husavik

halda afram & sina braut

halda &fram & somu braut

halda afram & sému braut og vikka sitt svid

halda afram a pessari braut

halda afram i Utgerd

halda afram meé Gtgerd

Halda afram menningarstarfi

halda afram sému stefnu

halda einhverju i heimabyggé
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Halda einhverri atvinnu gangandi

Halda landbuinadi & svaedinu

halda sig heima i héraéi

halda sinu félki heima - gera eitthv. pannig ad pad fari ekki burt
Halda svona afram

Halda uppi atv. i héradinu og baeta samgoéngur

halda utgerdinni & nordurlandi

haldi sig vid nordlensk

Hefédu matt hugsa betur um svaedin i kring adur en peir breyttu stefnu sinni p.e. @ peim
svidum sem peir voru i

hifa launin upp & Akureyri

hjalpa peim sem minna mega sin & pessu svadi

hla betur ad félki, gdomlum og barnafélki, skapa atvinnu

HlGa ad atv.lifi i firdinum

Hlta ad baenum

HlGa ad Eyjafj.svaedinu og styrkja pennan kjarna

hlda vel ad HA pad vantar t.d. nyjar smasjar hja Rannsdéknadeild
Horfa til frambldar og hlda ad askunni

huga ad atvinnuuppbyggingu & svaedinu

huga ad pvi ad horfa lengra en bara & Akureyri - vera vidsynni
huga ad 6llu svaedinu

huga betur ad dreifdu byggdunum utan Akureyrar - vill fa pa austur
Hugi ad landbUnadi og baendum i sveitum - vidhalda mannlifinu
hugsa austur fyrir Vadlaheidi

Hugsa betur um byggdirnar

Hugsa um baandur

Hugsa um Eyjafjoréd

hugsa um bingeyinga lika t.d. atv.mal. par

Hugsi um fleiri stadi en Akureyri, hugsi betur um litlu stadina
Hyggli baendum

haetta ad rifa nidur annars stadar i byggdarlogum kringum Akureyri
jafnrétti fyrir alla félagsmenn & svadinu sem KEA er & - hugsa um alla sina félagsmenn,
ekki bara pa sem bua & Akureyri

Jardgong i Vadlaheidi

Jardgbng um Vadlaheidi

J4, samgoéngumal, byggdamal, vikka at, ad huga ad félagssveedinu vidar
Kannski samgdngur

Kaupa fyrirtaeki til flutninga og beita fjarmunum

kaupa kvéta sem buid er ad glata

KEa sinni malefnum fdlksins & svaedinu

KEA ztti ad standa ad pvi ad halda byggd is veitum og halda stydja vid bakid a sveitunum
Koma hlutlaust ad uppbyggingu svaedisins

Koma meira inni atvinnulifid

koma mjdlkursamsélunni i gang aftur

koma upp fréttastod fyrir sveedid

kynna sig betur

Kynna starfsemina betur

kynna starfssemi fyrirteekisins betur vera synilegri

Landbdnadarmal

lata taka eftir sér

leggja pad nidur

listalif

litid inn i pessum malum

laegra voruverd
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man ekki

man ekki

Mannabreytingar fyrrst og fremst
Meira i atvinnu

meira uppl.flaedi

meiri atv. i baejum

Meiri atv.a litlu stédunum og sveitarf.
meiri atv.uppbygging

menning og listir, nybreytni i atvinnuhattum
Menningar meira & pessu svadi Eyjaf.
Menntamal

menntamal & svaedinu

menntun barna

Menntun og uppbygging og atvinnustefna
Mjodlkursamlagid, lata beendur hafa padsm peir
muna eftir fleirum & Nordurlandi en Akureyri
muna eftir upphafinu

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

Nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

Nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei
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nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
Nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
nei
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nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei

nei - menntamal

Nei (veit ekki) maettu Utskyra fyrir folki hvad peir eru ad gera
nei bara halda utan um hja sér
nei ekkert

nei ekkert eitt

nei fint eins og er

Nei nema standa pétt vid bakid a HA
Nordurveginn

nota peningana & pessu svadi
nota peningana i heimabyggd
Nyskopun fyrir alla & félagssveedinu, vera synilegri
nysképun, ny markmid

Opna budirnar aftur

Opna matvorubid i midbaenum
Opna utibu verslun

Rannsoknir visindastorf, HA
Renna styrkari stodum undir ferdapjonustu a svaedinu
reyna ad na Ut fyrir Eyjafj.svaedid - vera synilegri i bingeyjarsyslum
Sameinast 68rum félégum
samgoéngu og atv.mal.
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samgoéngumal

samgoéngumal

Samgoéngumal

samgoéngumal helst

Samgongumal margt gott sem keemi i kjolfarid
Samgongumal, flug, nyskdépun

Samgoéngumal, studla ad baettum télvusamskiptum i bingeyjarsyslu
samgongur - halendisvegur - Vadlaheidargong
samgongur og menningarmal

selja hlutabréfin i Samherja og nyta pen. i eitthv.betra
setja fé i menningu og listir & Eyjafj.sv.

sja svar vid sp. 18

skapa atv.

Skapa atvinnu & Olafsfirai

Skapa atvinnutaekifeeri

skapa vinnu

Skinnaverksmidju o.fl.

snjébyssur i Hlidarfjall

stora erlenda fjarfesta a sveedinu

Storidja

studla ad atv.skapandi starfi i Eyjaf.

Studla ad aukinni atvinnu i Eyjafirsi

studla ad byggdadryggi & Nordurlandi

studla ad fjolbr.atv.lifi og meiri styrkir til menningarmala
studla ad meir millilandaflugi fra Ak

studla ad meiri atv.a svaedinu

Studla ad meiri samheldni & svaedinu

studla ad uppbyggingu & N-eystra

studla ad uppbyggingu i Eyjafirdi

studla ad uppbyggingu stérs vinnustada a nordurlandi
studli ad jakv.uppbyggingu heildar

Stydja meira og meira og vera synilegri vid Haskdlanna/rannsoknarvinnu/matvaelaklasa
stydja vid menningu, menntun og rannsoknir

styrkja atv. i sveitum

styrkja atv.lif @ Nordurlandi eystra

Styrkja atvinnulifi®

Styrkja atvinnulifid i héradinu

styrkja afram sina heimabyggd

styrkja betur svaedi utan Eyjafj.

styrkja byggdina t.d. Vadlaheidargdgn

Styrkja baejarmenninguna og listastarfsemina i baeanum
styrkja baendur

Styrkja Eyjafjardarsveedid

Styrkja Eyjafjord

Styrkja Haskolann og pau malefni sem peir (KEA) drapu & arum arum og styrkja
Kvennakor Akureyrar

styrkja Isl. landbuna

styrkja landbunad

styrkja malefni Ak

styrkja nordlenskt

styrkja nysképunarfyrirtaeki

styrkja sjavaratv.a sveedinu

Styrkja svaedid

Styrkja svaedin nordan og nordaustanlands - Ak og svaedid i kring
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Styrkja vid bakid & menntun og fraedslu

styrkja pa sem hafa liti®

Staekka sig

staeekka sveedi vaxtasamningsins

synilegri

synilegri markm., fuglegri ad koma & framf. pvi sem peir ztla ad gera
T.d. styrkja Haskolann

Taka upp gamla félagid

taka patt i nysképun

tala patt i uppbyggingu a félagssvaedinu - endurlifga gémlu samvinnugildin
umhv.vernd

Uppbygging Akureyrar

uppbygging atvinnulifsins

uppbygging Atvinnulifsins

uppbygging & atv.

Uppbygging & atvinnulifi

Uppbygging & Eyjafj.svaedinu eda Ak
Uppbygging & Eyjafjardasvaedinu

uppbygging hja ungu fdlki

Uppbygging KEA sem sliks - Kaupfélagsstefna
uppbygging landsbyggéar

Uppbygging menntamala og menning
Uppbygging midbasjar Akureyrar

uppbygging svadisins atvinnulega séd
Uppbygging, samgdngur, pjonusta

Uppbyggingu eins og pad var stofnad til ad gera
Utdeila sinum ardi til samfélagsins aftur
Vadlah.goéng

Vadlaheidarg, baeta skidasv.

Vadlaheidargdng

vadlaheidargdng

Vadlaheidargdng - Menningaruppbyngn
Vadlaheidargéng og halendisvegur

vakandi og lifandi i atv.malum

vardeisla & minjum a sjavarutvegi og fiskvinnslu
veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veit ekki

veitingarekstur og veislupjonusta

vera ekki ad eyda fjarmagni i vitleysu t.d. vegaframkvamdir
Vera réttu megin vid nullid syna fram @ hagnad
Vera synilegra

vera til taks fyrir sprotafyrirteeki - hjalpa peim ad vaxa
verda sameiningartakn fyrir sveitirnar, sem var
vil ekki svara

vinna gott starf

Pad er i mérg horn ad lita

beir eru bara ad gera géda hluti eins og er

Peir tveir sem eru & launaskra hja KEA séu ekki med milljéon @ man
Pjona betur & Hasavik

Pjonusta meira en bara AK. Allan Eyjafjord
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purfa ad horfa @ byggdir austan Eyjafjardar
aeskulydsmal
oflugri stjérnarmenn - skipta um stjérn
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